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Abstrakt

Abstrakty jsou redukované odborné texty, které jsou stézejni pro vybér relevantnich
¢lankt odbornych C€asopist a mély by proto struéné a jasné interpretovat obsah
plného textu pfislusného dokumentu. Cilem vyzkumu je urcit strukturu Ci struktury,
které by byly akceptovany mezinarodné napfi¢ riznymi védnimi disciplinami a to
zejména na uzemi Evropské unie. Predpokladem bylo, Ze struktura, navrzena
v ramci vyzkumu, bude hodnocena odborniky jako nejvhodnéjsi. Byly vybrany dva
Casopisy z oblasti materialové védy a z toho 100 abstraktl pro kazdy Casopis. Na
tomto vzorku byla manualné, pomoci programu Weft QDA, provedena obsahova
analyza. Ze ziskanych dat byly vypocitany statistické udaje a z nich dale vytvareny
vzorové abstrakty, které byly hodnoceny (ve formé ankety) odborniky danych
disciplin. NejCastéjSi kombinaci kategorii, které byly ve zkoumanych abstraktech
vyuzity, byly privodni informace, metodologie a vysledky. Z odpovédi respondentu
vyplyva, Ze navrzené schéma obsahuje dostatek nezbytnych informaci a ve vétsiné

pfipadd neni zahrnuto mnozstvim nadbytecnych udaju.

Klicova slova
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Abstract

An abstract is a reduced scholarly document crucial for relevant scientific articles and
full text documents selection. Therefore abstracts should briefly and clearly represent
the full text content. The aim of this research is to construct proper structure, which
would be internationally as well as interdisciplinary applied, primarily within the
European Union. The structure used in the research was supposed to be evaluated
as the most suitable one by the experts. There were 2 material science journals (100
abstracts from each journal) selected. Those samples were analysed in freeware
Weft QDA, designed for content analysis of text documents. Sample abstracts were
based on the content analysis resulting data. The samples were evaluated by
material science experts in the survey. The most common combination of categories
in original abstracts were background, methodology and results. The repsonses of
surveys pointed out, that the recommended abstract include all necessary

information and exclude the redundant ones.
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Predmluva

Ugast na projektu Prezentace a hodnoceni vykonnosti védy mé motivovala k sepsani
této diplomové prace. Jak je podrobné&ji popsano nize v Uvodu prace a predevsim
v kapitole Chyba! Nenalezen zdroj odkazt., jednalo se o bilateralni projekt, ktery
byl realizovan v ramci spoluprace mezi Ustavem informaénich studii a knihovnictvi
Filozofické fakulty Univerzity Karlovy na strané jedné a Katedry knihovnictvi,
informacnich studii a knizni kultury Filozofické fakulty Univerzity v Ljubljani na strané
druhé. Iniciatorem a garantem celého projektu byla dr. Alenka Sauperl, izr. prof* z
této katedry. Profesorka Sauperl zaroveri metodicky cely projekt vedla. Garantem
projektu na &eské strané& byl Doc. PhDr. Richard Papik Ph.D.? Komunikaci mezi
studenty, ktefi pracovali na vyzkumu a profesorkou Sauperl koordinovala Mgr. Lenka
Némeckova, ktera byla kontaktni osobou projektu a zaroven se starala o organizacni
zajisténi chodu projektu na Ceské strané. Samotny vyzkum v oblasti materialovych
véd jsem provadéla ja, a v oblasti informacnich véd kolega Viktor Dobrovolny. Na
slovinské strané byla do projektu zapojena studentka doktorského studia Mgr. Nina

Jamar.

Prvni schiizka s profesorkou Sauperl prob&hla v ervnu 2010, kdy zapodala také ma
prace na vyzkumu. V prubéhu Cervna a Cervence jsme zvolili odborné Casopisy a
zacali jsme analyzovat jejich abstrakty. Obsahova analyza abstraktd méla byt
dokonc¢ena do konce zafi a do 30. fijna 2010 méla byt odevzdana zavéreCna zprava
prvni etapy projektu. Na pfelomu ledna a unora 2011 zacaly pfipravy na druhou
etapu projektu a do konce unora mély byt pfipraveny ankety. Bylo naplanovano, Ze v
pribéhu bfezna budou tyto ankety distribuovany a odpovédi zpracovany ve formé

tabulek do poloviny dubna 2011.

Komunikace v prabéhu projektu probihala pfedevSim v angli¢tiné. Pro predavani
instrukci a metodologie bylo vyuzivano anglické terminologie. Z toho ddvodu jsou
v této praci na nékolika mistech pouzity pravé terminy anglické namisto Ceskych.

Veskeré cizojazyCné terminy jsou vSak podrobné vysvétleny v Cestiné.

! Toho &asu vedouci Oddéleni knihovnictvi a informaénich sluzeb na Filozofické fakulté Univerzity
v Ljubljani
% Toho ¢asu feditel Ustavu informaénich studii a knihovnictvi na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy



Ugast na mezinarodnim projektu mi pfinesla nejen cenné zku$enosti s vyzkumem
samotnym, ale diky projektu jsem také mohla poprvé vefejné vystoupit na konferenci
s vlastnim pfispévkem. Nebot' soucasti projektu byla prezentace na tfech odbornych

konferencich z oblasti informacni védy:

e V lednu 2011 jsem spolecné s kolegou Viktorem Dobrovolnym prezentovala
vystupy analyzy abstraktl, tedy prvni etapy projektu, na konferenci IKI 2011
v Praze. Tato konference probihala na padé Ustavu informacnich studii a
knihovnictvi v prazskych Jinonicich byla pomérné komorni, takze to bylo
idealni prostfedi pro prvni verejny pfispévek. Prezentace z konference IKI je
umisténa v pfiloze pod Cislem 11.

e Na pfelomu ledna a unora téhoz roku jsme stejné vystupy, tentokrat ale
v anglictiné, prezentovali na mezinarodni studentské konferenci
BOBCATSSS 2011, ktera probéhla v madarském mésté Szombathely. Oba
jsme na této konferenci ziskali velmi cennou zkuSenost s pfednasenim
VvV cizim jazyce. Zaroven jsme se zde seznamili s mnoha studenty stejného
nebo podobného oboru z jinych mést a zemi a dozvédéli se, jaké projekty
probihaji na ostatnich Skolach. Prezentace i plny text pfispévku je zafazen
mezi pfilohami této prace, jako pfilohy 12 a 13.

e V kvétnu téhoz roku jsme prezentovali jiz SirSi verzi pfispévku. Neméli jsme
sice jesté vystupy druhé etapy vyzkumu, ale mohli jsme predstavit pouZzitou
metodologii této ¢asti. Tento pfispévek jsme pfednesli na konferenci Inforum
2011. Ve sborniku ztéto konference Ize také najit nas c&lanek, ktery je
zaroven umistén v pfiloze 15 této diplomové prace. Prezentace z této

konference se nachazi v pfiloze 14.

ZkuSenosti z tohoto projektu a prezentace na konferencich IKI a Inforum mimo jiné

prispély i k ziskani mého sou€asného zaméstnani v Narodni technické knihovné.

Prace na projektu byla zarovenn hodnocena jako vybérovy seminaf v ramci studia
Informacnich studii a knihovnictvi. Prvni etapa projektu byla bodovana &tyfmi kredity
za semestralni vybérovy seminaf. Stejné byla hodnocena i druha etapa projektu.
Celkem jsme tedy za dva semestry ziskali 8 kreditl. VeSkera prace na projektu nam

vSak zabrala témérf dva roky, jelikoz se nékteré Casti vyzkumu protahly na delSi dobu.



Na myslenku sepsani diplomové prace o tomto vyzkumu mé pfivedla profesorka
Sauperl, s niz jsem o této moznosti nékolikrat hovorila. Piivodni myslenkou bylo, Ze
by mi praci vedla profesorka Sauperl, to ovéem nebylo mozné za piedpokladu, Ze
bych praci psala v €estiné. Jako vedouci se nakonec nabidla koordinatorka Ceskeé
Casti projektu Mgr. Lenka Némeckova a podafrilo se nam spole¢né zformulovat téma.
V tu dobu vsak vstoupilo v platnost opatfeni Filozofické fakulty Univerzity Karlovy,
které neumoznuje stanovit vedoucim diplomové prace osobu, ktera neni nositelem
titulu Ph.D. & CSc. Mou diplomovou praci tedy zastfeSil Doc. PhDr. Richard Papik
Ph.D. a Mgr. Lenka Némeckova mi ochotné a trpélivé poskytovala konzultace k

praci, za coz ji timto jesté jednou velmi dékuiji.



Uvod

Tato prace vznikla jako vystup bilateralniho projektu s nazvem Prezentace a
hodnoceni vykonnosti védy. Jednalo se o spolupraci mezi Ustavem informadnich
studii a knihovnictvi na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy a Katedrou knihovnictvi,
informacni védy a knizni kultury na Filozofické fakulté Univerzity v Ljubljani (Oddelek
za bibliotekarstvo, informacijsko znanost in knjigarstvo, Filozofska fakulteta, Univerza
v Ljubljani®). V ramci celého projektu byla nastavena jedna spoleéna metodologie,
podle niz probéhl vyzkum na slovinské i Ceské strané. V prabéhu vyzkumu byly
analyzovany a hodnoceny abstrakty odbornych €asopisu z oblasti knihovnickych a
materialovych véd. Zpracovany byly abstrakty z ¢esky, slovinsky a anglicky psanych
Casopisl. V ramci Ceské skupiny byly analyzovany Casopisy z oblasti informacéni

védy a Casopisy z oblasti materialovych véd.

Vyzkum byl rozdélen na dvé zakladni etapy. V prvni etapé jsem analyzovala
abstrakty pomoci obsahové analyzy a vdruhé etapé jsem vytvofila vzorové
abstrakty, které hodnotili odbornici pfislusnych oborli formou ankety. Mezi
hodnocenymi vzorky byly originalni abstrakty (tzv. originaly) pfevzaté z pfislusnych
Casopisli, navrhy abstraktl vytvofené podle vysledkl obsahové analyzy (tzv.
prototypy) a navrhy idealnich abstraktl, navrzené dle vlastnich doporuceni (tzv.
doporucené abstrakty). Pfijala jsem hypotézu, Ze pomoci obsahové analyzy zjistim,
Ze originalni abstrakty se pfili§ nedrzi doporu€eni pro psani abstraktt a pfedepsané
normy. Zaroven jsem ocCekavala, ze navrhy vytvofené podle mych doporuceni ve
druhé etapé vyzkumu budou odborniky hodnoceny nejlépe ze vSech tfi typu

vzorovych abstraktu (original, prototyp, doporuceny).

Cilem této diplomové prace je zpracovat, popsat a zakladné analyzovat vyse
zminény vyzkum. Dil€im cilem je potvrdit €i vyvratit dané hypotézy v ramci vyzkumu
a vytvorit idealni strukturu abstraktu, ktera by byla bez vétSich uprav aplikovatelna

napfi¢ rdznymi zemémi a védnimi obory.

Prace je Clenéna do 9 kapitol. V prvnich 4 kapitolach jsou popsany teoretické
podklady vyzkumu a vysvétleny potfebné terminy a metody. Prvni kapitola (€.

Chyba! Nenalezen zdroj odkazt.) pfiblizuje cely projekt Prezentace a hodnoceni

® Dostupné z http://www.ff.uni-lj.si/oddelki/biblio
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vykonnosti védy, v jehoz ramci probéhl vyzkum popsany v této diplomové praci. Jsou
zde popsany formalni hlediska projektu, tedy kdo je garantem, kdo koordinatorem,
kdo na projektu pracoval, ale také cile projektu a jeho Casovy plan. Kapitola 2
popisuje mezinarodni standard ISO 214, v némz je specifikovana tvorba abstrakta.
Kromé konkrétniho normy pfiblizuje kapitola také standard obecné, jak standard
vznika a jaké organizace jsou za jeho vznik zodpovédné na narodni i mezinarodni
urovni. Kapitola 3 popisuje abstrakt. Jsou zde uvedeny definice z riznych zdrojq,
typy abstraktl, ucel a zplsoby uziti abstraktu &i jeho struktura. V kapitole 4 je stru¢né
pfiblizena obsahova analyza, ktera byla v pribéhu vyzkumu vyuzita jako metoda pro
rozbor jednotlivych abstrakt(. DalSi kapitola 5 jiz podrobné charakterizuje pribéh
prvni etapy vyzkumu. Popsan je v této kapitole vybér zdroju a jednotliych abstrakta,
analyza abstraktl a zpracovani a interpretace vysledkl. Kapitola 6 shrnuje
sestavovani vzorovych abstrakti na zakladé vystupu prvni etapy vyzkumu. V kapitole
7 je poté popsan prubéh tvorby anket z pfipravenych vzord, zpusob vybéru a
oslovovani respondentll, kompletace odpovédi a zpracovani a interpretace
ziskanych vysledkl. Nasleduje kapitola 8, v niz jsou podrobné rozebrany jednotlivé
problémy, s nimiz jsem se v prubéhu vyzkumu potykala. Praci uzavira kapitola 9 -
Zavér diplomové prace. Nasleduje Seznam pouzitych zdroju a seznamy tabulek,

obrazku a pfiloh.



1 Diplomova prace v kontextu realného projektu

Vyzkum abstraktl ¢eskych odbornych €asopist z oblasti materialovych véd probéhl
v ramci bilateralniho projektu s nazvem Predstavitev in evalvacija znanstvenega dela
(Presentation and evaluation of science performance = Prezentace a hodnoceni
vykonnosti védy), Cislo projektu BI-CZ/10-11-016. Na Ceské strané byl projekt
podpofen grantem udélenym v ramci programu mezinarodni spoluprace ve vyzkumu
a vyvoji KONTAKT Ministerstvem $kolstvi mladeze a t&lovychovy Ceské republiky.

Projektova dokumentace je umisténa v priloze 1.

Metodika popsana dale v této praci byla jednotna pro €eskou i slovinskou stranu. Na
slovinské strané vyzkum probéhl dfive nez na Ceské. Pro zachovani konzistentnich
vysledku bylo proto dulezité metodiku pouzitou ve slovinském vyzkumu zachovat

V CO nejmeéné zmeénéné podobé.

Hodnoceni vystupl védy je velmi dullezité pro védecké pracovniky, ktefi musi
neustale sledovat velké mnozstvi publikaci, aby si udrzeli povédomi o aktualnim déni
v oboru. Védecké vystupy se zaroven snazi objektivné hodnotit grantové agentury,
které na zakladé vystupl rozhoduji o pFerozdélovani financi na granty. Cilem
projektu je nalézt konkrétni atributy, které umozni rychly a spolehlivy vybér a

hodnoceni jednotlivych vystupl vyzkumné €innosti.

Vzhledem ke kvantitativnimu nardstu odbornych informaci mnoho védeckych
pracovnikl a reSerSéru prochazi pouze abstrakty odbornych publikaci. Na zakladé
abstraktll se potom rozhoduji, zda zvolit dany pramen jako relevantni pro jejich
vyzkum ¢&i nikoli. Autofi abstrakt( ne vzdy dodrzuji pfedepsané standardy a pravidla.
Za ucCelem zlepSeni informativnosti abstraktu i jako voditko pro autory abstraktl byl
vytvofen standard pro psani abstraktll 1SO 214 (CSN ISO 214:2001). VétSina
Sasopis a vydavatel ma vlastni doporudeni pro psani abstraktd. Casto tato
doporu€eni vychazi alespon CasteCné ze standardu. Néktefi vydavatelé vSak

pouzivaji vlastni originalni strukturu a pravidla pro psani abstrakta.

Pomoci obsahové analyzy jsme v ramci vyzkumu ovérovali miru dodrZzovani vyse
zminéného standardu. Obsah a strukturu abstraktl jsme testovali ve slovinskych,
Ceskych a mezinarodnich odbornych Casopisech a to jak v informacni védé, tak i ve

védach materialovych. V pribéhu vyzkumu slovinskych abstrakt( byly zanalyzovany
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slovinské Casopisy Knjiznica (100 abstrakt() a Materiali in tehnologije (25 abstraktd)
a mezinarodni ¢asopisy Material Science (25 abstraktt) a Journal of Documentation
(100 abstraktu). V ramci vyzkumu na Ceské strané jsme analyzovali ¢asopisy
Hutnické listy (100 abstrakti) a Ceramics-Silikaty (100 abstraktt) z oblasti
materialovych véd. Z oblasti informacni védy se jednalo o Casopisy lkaros (100
abstrakt), Knihovna Plus (31 abstraktu), Knihovnicky zpravodaj Vysocina (43
abstraktu) a Proinflow (10 abstrakt().

Z kazdého odborného Casopisu jsme vybrali uvedeny pocet abstrakti a dale jsme
provedli jejich obsahovou analyzu pomoci programu Weft QDA. Ze ziskanych dat
jsme vytéZili potfebné hodnoty a podle nich jsme dale vytvareli vzorové abstrakty.
Hotové abstrakty ve formé ankety poté hodnotili odbornici danych disciplin.
(VESELA, Inforum 2011)
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2 Normy a standardy pro tvorbu abstrakti

Normy nebo také standardy jsou dokumenty, které se snazi sjednocovat pravidla pro
tvorbu dokumentd, produktu, sluzeb apod. V této praci je vénovana pozornost
pfedevsim mezinarodnim standardim ISO a &eskym statnim normam CSN. Existuje
totiz mezinarodni standard, ktery byl prepracovan i do CeStiny. Tento standard se
zabyva podobou abstraktu a je jednim ze stéZejnich dokumentu, na némz byl cely
vyzkum zalozen. V nasledujici kapitole je popsan jednak standard samotny, ale také
co to je standard obecné a jak probiha proces jeho tvorby a schvalovani. Zaroven je
zde struéné pfiblizena Mezinarodni organizace pro normalizaci (ISO)*, ktera ma
tvorbu mezinarodnich standardd na starosti a také Urad pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkusebnictvi (UNMZ)®, jenz se stara o tvorbu &eskych technickych

norem.

2.1 ISO - International Organization for Standardization

International Organization for Standardization (1ISO), do ceStiny prekladano jako
Mezinarodni organizace pro normalizaci, je celosvétova federace narodnich
normalizaCnich organi a instituci. 1SO UGzce spolupracuje s Mezinarodni
elektrotechnickou komisi (IEC). Jejim cilem je vyvijet mezinarodni technické normy a
standardy. Jejich vyvoj, zaloZzeny na celosvétovém konsenzu, pomaha pfekonavat
bariéry mezi jednotlivymi zemémi a snazi se tak napomoci k zefektivnéni pramyslu
(ISO, 2012).

2.1.1 Historie ISO

Organizace ISO vznikla pod jinym nazvem Federation of the National Standardizing
Associations (ISA), v Cestiné Federace narodnich standardizacnich asociaci, jiz
vroce 1926. Byla rozpusténa béhem druhé svétové valky, ale po valce byla opét
zformovana pod souCasnym nazvem ISO. Mezinarodni organizace pro normalizaci

zapodala oficialné svou pusobnost v tinoru roku 1947 v Zenevé (1SO, 2012).

2.1.2 Organizacni struktura
Ve funkci generalniho sekretare I1SO je v sou€asné dobé Novozélandan Rob Steele.

ISO je nevladni organizace zaméstnavajici ve svém Ustiedi v Zenevé vice nez 150

“ Déle jen ISO, dostupné z http://www.iso.org
®> Dale jen UNMZ, dostupné z http://www.unmz.cz
12



http://www.iso.org/
http://www.unmz.cz/

zameéstnancl z 20 zemi. V sou€asné dobé ma Cleny ze 164 zemi svéta, z Cehoz je
110 fadnych ¢&lenu (tzv. member bodies), ktefi pfimo ovliviuji vyvoj standardd a
mohou s nimi obchodovat. Dale ma 43 korespondencnich ¢lenu, ktefi se na vyvoiji
standardd nepodileji, ale maji pravo se ucastnit zasedani a byt informovani o déni.
VétsSinou se jedna o zemé, kde neni plné rozvinuta normalizacni €innost. Poslednim
typem jsou kandidati na €lenstvi v ISO. Tito kandidati plati nizké poplatky, jelikoz
ekonomiky jejich zemi nejsou prili§ vyspélé. Ceska republika patfi mezi Fadné &leny
ISO a jeji zastupuijici instituci je Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni
zkuSebnictvi. Mezinarodni organizace pro normalizaci zaroven zahrnuje 3 335
technickych organu, z nichz 224 tvofi technické komise, 513 subkomise a 2516
pracovni skupiny. VSechny tyto organy se pfimo podileji na vyvoji norem a
standardu. V roce 2011 Cinil celkovy pocet 19 023 publikovanych norem a standardu.
Deset let pfed tim v roce 2001 to bylo standardd 13 544. V pribéhu jednoho roku,
roku (2011), vydalo ISO 1208 dokumentu. Standardy ISO jsou déleny do 97 kategorii
napfr. Zeleznicni inZenyrstvi, matematika, zivotni prostfedi, metalurgie, hornictvi aj.
(ISO, 2012).

2.1.3 Typy dokumentid vydavané ISO

ISO publikuje nasledujici typy dokumentl, které jsou oznaCovany prisluSnymi
zkratkami: standardy (ISO - Standards), technické reporty (ISO/TR — Technical
Reports), technické specifikace (ISO/TS — Technical Specifications), vefejné
dostupné specifikace (ISO/PAS - Publicly Available Specifications), dohody
z mezinarodnich workshopu (IWA — International Workshop Agreements) a pfirucky
ISO (1SO Guides). (ISO, 2012).

2.1.4 Standard

Standard je podle Mezinarodni organizace pro normalizaci definovan jako normativni
dokument, ktery byl souhlasné schvalen radnymi ¢leny 1ISO. Mezinarodni standardy
poskytuji nejmodernéjSi specifikaci produktl, sluzeb a osvédCenych postupu.
Stanovuji pozadavky, specifikace, smérnice a charakteristiky, které zajistuji, ze
prislusné produkty, sluzby a postupy jsou skute¢né zpusobilé pro jejich ucel.

ISO standardy vyvijeji odborné poroty expertd v ramci technickych komisi. Tyto
technické komise sdruzuji zastupce pramyslu, nevladnich organizaci, vlad a dalSich

zainteresovanych stran, které nominuji jednotlivi fadni ¢lenové 1SO. Kazda technicka
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komise se zaméfuje na jedno téma. Radni ¢lenové se mohou rozhodnout, zda budou

v komisi vedeni jako zu€astnéni Clenové, nebo pouze jako pozorovatelé (1ISO, 2012).

Standardy se vyvijeji na zakladé potfeby trhu. Pokud se objevi potfeba nového
standardu, je nasledné predloZzena konkrétni technické komisi. Pokud je téma
standardu akceptovano, za¢ne nad pfipravou navrhu (tzv. draft) diskutovat pfislusna
pracovni skupina. Hotovy navrh je poté pfedlozen ¢lenim technické komise. Je-li
schvalen, putuje dal k posouzeni jednotlivych narodnich &lena 1SO, ktefi jsou
pozadani o pfipominkovani a namitkovani navrhu. Posléze &lenové ISO odhlasuji
prislusny navrh a dojde-li ke vzajemné shodé, muze byt publikovan novy standard
(1ISO, 2012). Ke schvaleni vydani standardu je nutny souhlas alespon 75%
hlasujicich &lend ISO. (CSN ISO 214:2001) Popsané cesta ke schvaleni standardu je

zobrazena ve schématu viz Obrazek 1. Schéma je pfevzato z oficialniho webu 1SO.
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Obrazek 1 - schéma vzniku dokumentt ISO - oznaéen vystup ISO standard (ISO, 2012).

Standard
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2.2 CSNaUNMZ

,Ceska technickd norma je dokument schvéleny povéfenou prévnickou osobou pro
opakované nebo stalé pouZziti vytvofeny podle tohoto zakona a oznaceny pismennym
oznadenim CSN, jehoZ vydani bylo oznémeno ve Véstniku Ufadu pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkusSebnictvi. Ceska technickd norma neni obecné
z4vazna“ (§4 zakona 22/1997 Sb.) Zkratka CSN je chranéné oznadeni. Pdvodné
vychazela z pojmenovani Ceskoslovenska statni norma, v souéasnosti je neoficialné
vykladana jako Ceskd soustava norem. Zakon 22/1997 Sb. neobsahuje zavazny
vyklad této zkratky. Zakonem chranéné oznaceni je vSak slovni spojeni cCeska
technicka norma. (CSN, Wikipedia).

Tvorbu a vydavani éeskych technickych norem zajistoval od roku 1997 Cesky
normalizacni institut. Od roku 2009 tuto &innost pievzal Urad pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi (UNMZ). Ten byl zfizen zakonem Ceské
narodni rady €. 20/1993 Sb. o zabezpeceni vykonu statni spravy v oblasti technické
normalizace, metrologie a statniho zku$ebnictvi. UNMZ je mimo jiné zastupujici

instituci 1SO pro Ceskou republiku.

Ceské technické normy jsou rozdéleny do 99 oborovych a tematickych tfid napf.
strojni soucasti, jemna mechanika, primyslova automatizace, elektrotechnika,
hutnictvi, zemédélstvi, primysl, plasty, zdravotnictvi, vyména dat, metrologie a
mnoho dal$ich (UNMZ, 2012).

CSN byvaji asto piejimany z norem mezinarodnich. Oznadeni se tvofi odvozenim
od mezinarodniho, které je doplnéno o &eské oznadeni CSN. Né&kdy také byva za
dvojteckou uveden rok vydani pro snazsi orientaci (CSN I1SO 214:2001). Takové

normy se nazyvaji normy harmonizovane.

16



2.3 Technické informace o normé CSN I1SO 214:2001

Norma s nazvem Dokumentace — Abstrakty pro publikace a dokumentaci ma
oznaéeni CSN ISO 214 (pfipadné& CSN ISO 214:2001). Nachazi se v obecné tfidé
01, konkrétni tfidici znak normy je 01 0148. Tato norma je ucinna od 1. bfezna 2001.
Jedna se o Ceskou verzi mezinarodni normy ISO 214:1976, ktera ma status Ceské

technické normy. Tato mezinarodni norma nahradila doporuceni ISO R 214-1961.

Mezinarodni normu SO 214:1976 pfipravila subkomise SC 9 - Prezentace,
identifikace a popis dokumentl spadajici pod technickou komisi pro informace a
dokumentaci ISO/TC 46 (CSN 1SO 214:2001).

Norma ISO 214 vydana roku 1976, byla silné ovlivnéna americkym standardem ANSI
Z39.14-1971. Pracovni skupinu v ramci komise ISO/TC 46, ktera normu pfipravovala,
ved| totiz pfedseda subkomise €islo 6 pro Z39 (ANSI/NISO Z39.14-1997).

,l1ato norma stanovi pravidla zpracovani a formalni Gpravy abstraktii dokumentu.
Norma klade dlraz na abstrakty zpracované autory primarnich dokument( a na jejich
publikovani, protoZe autorské abstrakty jsou uZite¢né pro C{tenafe primarnich
dokumentt a Ize je jako takové nebo jen s menSimi Upravami vyuZit i v sekundarnich
dokumentech a dokumentografickych sluzbach. Zakladni principy zpracovani
abstraktu jsou pouZitelné i tehdy, kdy abstrakty nezpracovavaji sami autofi. Proto norma
obsahuje i specificka pravidla pro prezentaci abstrakt( v sekundarnich dokumentech a
sluzbach.“ (CSN ISO 214:2001)

Obsahova naplii normy je blize popsana v kapitole 3.
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3 Abstrakt

Abstrakt patfi mezi odborné slohové utvary, které reprezentuji v redukované formé
obsah plného textu dokumentu. Jedna se tedy o redukovany odborny text
(Hyhlikova, 1984). V dfivéjSi dobé se vydavaly tisténé prehledy abstraktl
jednotlivych obord napf. Chemical abstracts apod. Podle téchto pfehledu se
odbornici rozhodovali, které plné texty dokumentl si objednaji. Dnes byvaji abstrakty
hojné vyuzivany predevSim v elektronickych databazich. Abstrakt je vétSinou prvni
soucasti textu, ke které se Ctenar dostane. Pro vétSinu odbornikl a reSersérl jsou
proto abstrakty stéZejni pro vybér relevantnich ¢lankd odbornych &asopisu
(NICHOLAS, 2007). Také vétSina internetovych vyhledavacu indexuje v prvni fadé
abstrakty, a poté az plné texty. V mnohych pfipadech jsou pIné texty v databazich
dostupné az za zvlastni priplatek. Casto v8ak nejsou dostupné vibec, takZe jsou
abstrakty jedinou reprezentaci plného textu. Néktefi vydavatelé vytvari vlastni
struktury pro psani abstraktl, aby tim zvysSili spolehlivost a konzistentnost abstrakta.

Pro stejny ucel byl navrzen také mezinarodni standard pro psani abstraktt ISO 214.

3.1 Definice
Mezinarodni standard CSN I1SO 214 definuje pojem abstrakt takto: ,Abstrakt
znamena stru¢nou a presnou reprezentaci obsahu dokumentu bez viastni
interpretace nebo hodnoceni a bez rozli§ovani autorstvi abstraktu“. (CSN 1SO
214:2001, s. 4)

V prislusném standardu je poukazano na skuteCnost, Ze by nemél byt abstrakt
zameénovan se souvisejicimi pojmy, jakymi jsou anotace, vytah ¢i resumé. Na rozdil
od abstraktu je anotace struCnym vyjadfenim obsahu dokumentu, obvykle pouze
v podobé& poznamky rozsSifujici nazev dokumentu. Vytah nebo také extrakt je Cast
dokumentu vynata z pIného textu, ktera je vhodna k reprezentaci celého dokumentu.
Resumé je kratké shrnuti textu, obvykle umisténé na konci dokumentu a vyzdvihujici
srozumitelnost, stru¢nost a pfesnost, zachovat zakladni informace a styl puvodniho
dokumentu. Neni vhodné pouzivat zkratky, nejasna slova, tabulky, rovnice, strukturni

vzorce, diagramy apod.
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Doporu¢ena délka abstraktu je 250 slov u ¢lankd. U kratkych zprav doporucuje
standard délku 100 slov. Jedna-li se o abstrakty k uvodnikim a ¢tenarskym ohlastim,
postaCi plné jedna az dvé véty. Vyzkumné zpravy, disertace a jiné rozsahlé
dokumenty vyzaduji abstrakt delSi, maximalné vSak 500 slov. Abstrakt by nemél
nikdy pfesahnout délku jedné stranky. Kratky abstrakt byva pouze v jednom odstavci,
delsi by pro prehlednost mély byt &lenéné do vice odstavcil. (CSN 1SO 214:2001, s.
4-8)

Podle standardu ANSI/NISO 739.14-1997° znaéi slovo abstrakt struéné objektivni
vyjadfeni obsahu primarniho dokumentu nebo ustniho projevu. (ANSI/NISO Z39.14-
1997)

Podle vydavatele odborné literatury Emerald je abstrakt struéné shrnuti piného textu
prace obvykle akademického charakteru. Byva oddélenou soucasti plného textu
nebo mize byt umistén zcela izolované od dokumentu. Z toho duvodu by mél byt
dostatecné srozumitelny i bez vazby na plny text dokumentu. Mél by presné a jasné
které v plném textu nejsou publikovany. Smyslem abstraktu je pfedevSim pulsobit
jako referencni nastroj, ktery ¢tenafi umoznuje rozhodnout se, zda je pro néj piny text

dokumentu relevantni (Emerald, 2012).

3.2 Typy abstraktu

Existuji tfi zakladni typy abstraktl — informativni, indikativni a informativné-indikativni.
Informativni abstrakty, nebo také tzv. rematické abstrakty, popisuji predevsim
vysledky vyzkumné cinnosti a monotematické dokumenty. Jejich obsah byva
konkrétni, muze byt rozsahly, popisuji pfedevS§im pfesna a stroha data z plného
textu. Indikativni abstrakty, nebo také abstrakty tematické, Castéji popisuji mékka
data z dokumentu. To znamend, Ze nepopisuji pouze strohé informace. VétSinou
neobsahuji konkrétni vysledky, ale spiSe popisuji obecné témata prace a zamérfuji se
na metodiku a popisné informace. PfinaSeji pouze stru¢né seznameni s plnym
textem dokumentu. Pokud je tfeba popsat dokument informativnim zpUsobem, ale
délka abstraktu je z objektivnich didvodi omezena, Ize vytvofit tzv. informativné-
indikativni abstrakt. (CSN I1SO 214:2001)

® Revize standardu ANSI/NISO 739.14-1971 zminéného v kapitole 2.3
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3.3 Ucel a uziti abstraktu

Abstrakty byvaji obsazeny v odbornych primarnich dokumentech, jakymi mohou byt
odborna periodika, vyzkumné zpravy a disertace, monografie a sborniky z konferenci
Ci patenty. Znacné vyuziti maji abstrakty také v sekundarnich dokumentech a
informacnich sluzbach. Abstrakty pomahaji ¢tenafim a reSerSérim identifikovat
obsah dokumentu tak, aby byli schopni posoudit obsah celého dokumentu a jeho
uziteCnost. Slouzi tedy pfedevSim ke stanoveni relevance plného textu dokumentu.
V nékterych pfipadech, nepotiebuje-li ¢tenaf dokumenty podrobné studovat, mize
poslouzit abstrakt jako nahrada Cetby pIiného textu. Abstraktl se velmi Casto uziva
pro automatizované vyhledavani plnych textl. Diky nim se reSerSéfi Ci védecti
pracovnici mohou snaze orientovat v databazich. (CSN 1SO 214:2001; TIBBO, 1993)

3.4 Struktura abstraktu

Podle normy CSN ISO 214 by méla struktura abstraktu zahrnovat cile vyzkumu
popsane v plném textu Clanku. Prehledné by méla byt popsana metodologie, v ramci
niz je nezbytné popsat stru¢né ale jasné uzité metody. Nové pouZzité metody by mély
byt popsany podrobné&ji. Nezbytnou soucasti abstraktu jsou vysledky a zavéry. Ve
vysledcich by meély byt uvedeny konkrétni hodnoty naméfené Ci vypozorované
béhem vyzkumu nebo experimentu. V zavérech by méla byt uvedena implikace
ziskanych vysledk( v praxi a jejich vyuziti, zaroven by méla byt uvedena navaznost
na predeslané cile. V pfipadé potfeby lze uvést také vedlejsi informace. Ty popisuji
dilezité aspekty vyzkumu, které vSak nemaji pfimou souvislost s cili (CSN I1SO
214:2001). Struktura abstraktt se muze liSit podle pozadavku vydavatel( a ¢asopisu.
Struktura abstraktu podle normy CSN ISO 214 &i podle pozadavk( vydavatele
Emerald je podrobnéji rozepsana v kapitole 5.2, kde jsou zarovern popsana konkrétni
schémata uzita v ramci tohoto vyzkumu. V kapitole 5.1.2 jsou uvedeny pozadavky
zpracovavanych €asopisu na autory ¢lankl a abstrakt(

4 Obsahova analyza

Literatury o obsahové analyze bylo napsano znacné mnozstvi, stejné tak jako bylo
publikovano nespocet postupt a navodl pro provadéni obsahové analyzy. Rozbor
obsahové analyzy ovSem neni pfedmétem této prace. Obsahova analyza byla

v tomto vyzkumu vyuzita pouze jako metoda pro rozbor vstupnich dat, jimiz jsou
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vtomto pfipadé jednotlivé abstrakty. Proto jsou zde pouze struCné predstaveny

hlavni ideje obsahové analyzy.

Obsahova analyza se jinak také nazyva vécna analyza Ci anglicky content analysis.
Obecné jeji kofeny sahaji hluboko do minulosti, prvné ji vSak jako metodu vyzkumu,
ur€enou k analyze masmédii, definoval a vyvinul az Bernard Berelson ve ¢tyficatych
letech 20. stoleti. Bernard Berelson je proto povazovan za ,otce“ obsahové analyzy.
Z puvodniho vyuziti pouze k analyze masmédii se rozsah mozného uziti
mnohonasobné rozrostl. Obsahova analyza totiz slouzi k analyze obsahu jakéhokoli
pisemného dokumentu ¢&i Ustniho sdéleni. V dusledku toho ji lze vyuzivat
v informacni védé, medialnich a marketingovych studiich, antropologii, sociologii,
historii, psychologii, literatufe, v politickych véda a v nezmé&rném mnozstvi dalSich

oblasti.

Pro ucel této prace je dulezité chapani obsahové analyzy ve vztahu k informaéni
védé jako nastroj pro analyzu textovych dokumentd, a to v jakémkoli formatu. Vyuzit
ji 1ze na tiSténé dokumenty, ¢i dokumenty v elektronické podobé. ,Obsahova analyza
je v prvé radé méricim nastrojem, ktery umoZzriuje prevod verbalni komunikace do
meéfitelnych proménnych. Technika obsahové analyzy umoZriuje méreni techto
proménnych v psaném textu. Psany text je v obsahové analyze povaZovan za totéz,
co prinasi vyzkumné Setfeni, nebot’ text jsou vilastné data, jez umoznuji méreni
proménnych, které jsou pro dany vyzkum zasadni. Cilem obsahové analyzy je

extrakce proménnych z textu v méritelné podobé.“ (KRONICK, 1997)

Podle Ceské terminologické databaze knihovnictvi a informaéni védy je obsahova
analyza definovana jako: ,Analyza obsahu dokumentu zahrnujici metody a pravidla
pro stanoveni tematiky dokumentu, prip. Casového a prostorového hlediska,
Ctenarského uréeni a formy dokumentu. Slovni vyjadfeni obsahu dokumentu
v prfirozeném jazyce je transformovano do vécnych selekénich udaji v procesu

vécného poradani nebo do vét v procesu sémantické redukce textu dokumentu.
(BALIKOVA, 2003)

V prubéhu obsahové analyzy je nutné nejprve rozhodnout, co autor zvoli za jednotku
analyzy. Zda bude jednotkou analyzy slovo, slovni spojeni, véta odstavec, kapitola, Ci

jina Cast textu. Dale je sestaven slovnik, pomoci néhoz jsou pfifazovany vyskyty

21



textovych jednotek jednotlivym kategoriim. Poté jiz probiha samotny proces analyzy,

tedy pfifazovani jednotek pfislusnym kategoriim slovniku (KRONICK, 1997).

V ramci tohoto vyzkumu zvolila autorka jako jednotku textu celou vétu. Slovnikem je
vtomto pfipadé struktura nazvané ISO 214 — Nina, ktera je blize specifikovana
v kapitole 5.2.2 a struktura pojmenovana Emerald rozebrana v kapitole 5.2.3. Cely

postup analyzy je podrobné popsan v nasledujici kapitole €. 5.
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5 Analyza struktury vybranych abstraktli odbornych casopisti

z oboru materialovych véd

Prvni etapou vyzkumu byla obsahova analyza struktury vybranych abstraktu
odbornych Casopisu z oboru materialovych véd. V této etapé se autorka pokusila
analyzovat soubor vybranych vzorkd dokumentud. Cilem analyzy mélo byt zjiténi, jak
moc se autofi odchyluji od standardu pro psani abstraktl a zda tento standard

odpovida jejich potfebam.

Metodika urcila dvé struktury, pomoci nichz se kategorizovala kazda véta abstraktu.
Jeden ze zvolenych modell vychazel ze struktury standardu ISO 214 a druhy ze

struktury vydavatele Emerald’.

Sledovanymi hodnotami byly prfedev§im délka abstraktl, primérné a mezni pocty
uzitych kategorii, hodnota vyuzivanosti jednotlivych kategorii a vyskyt informativnich,

indikativnich a informativné-indikativnich abstraktu.

5.1 Analyzované zdroje

Prvnim krokem obsahové analyzy byl vybér vhodnych vychozich dat. Na zakladé
nize popsanych kritérii a reSerSe autorka zvolila dva odborné Casopisy z oblasti
materialovych véd — Hutnické listy a Ceramics-Silikaty. Z kazdého Casopisu potom

vybrala 100 abstrakt pro analyzu.

5.1.1 Kritéria vybéru a jeho priibéh

Dulezitym kvalitativnim faktorem pfi vybéru €asopist bylo, aby byla dana periodika
recenzovana. Z technickych davodl bylo nutné, aby byly abstrakty dostupné online
nebo v elektronické podobé a zarover bylo dostupné dostatecné mnozstvi abstraktu.
Predepsany vzorek, ktery vychazel ze zadani projektu, byl 100 abstrakt( pro kazdy

casopis.

Na slovinské strané byl hodnocen slovinsky Casopis Materiali in tehnologije a
mezinarodni ¢asopis Material Science. Snahou tedy bylo vybrat podobné zaméfené
védecké Casopisy i na strané Ceské. ReserSe probéhla v Seznamu recenzovanych

neimpaktovanych &asopist® vydavaném Radou viédy pro vyzkum vyvoj a inovace.

’ Dostupné z http://www.emeraldinsight.com/authors/quides/write/abstracts.htm?part=1
® Seznam dostupny z http://www.vyzkum.cz
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Prohledan byl také Web of Science® a databaze Scopus'®. V pribéhu reserse téchto
zdroju se vSak ukazalo, Ze mezi Ceskymi odbornymi ¢asopisy nejsou takové, které by
byly zaméfeny obecné na materidlové védy & materidlové inzenyrstvi. V Ceské
republice jsou materialy zkoumany jednotlivé na odliSnych fakultach napf. strojnictvi,

hutnictvi, stavebnictvi, keramika, sklo apod.

ReSerSe zdroju odhalila nékolik Casopist, které pfipadaly v ivahu. Mezi nimi byly
Casopisy Slévarenstvi, Hutnické listy, Materialy pro stavbu, Konstrukce, DEK TIME,
Strojar, Kovarenstvi ¢i Ceramics-Silikaty. Vybrané €asopisy autorka blize posoudila a
jako jediny, ktery odpovidal kritériim popsanym vysSe v této kapitole, zvolila Hutnické
listy. Tento Casopis byl recenzovany, obsahoval dostatek ro¢niku, Cisel a abstraktu a
vSechny potfebné informace mél dostupné online. Ostatni Casopisy nemély dostatek
ro¢nikd a Cisel, aby bylo mozné dat dohromady dostateény pocet abstraktl. Nékteré
nemély vubec dostupné abstrakty a jiné nemély potfebné informace dostupné online.
Z téchto Sasopisli nakonec autorka zvolila jesté &asopis Ceramics-Silikaty. Casopis
Ceramics-Silikaty je Cesky impaktovany Casopis zahrnuty ve Web of Science, takze
spliuje podminku odbornosti. Jeho abstrakty i piné texty ¢lanku jsou dostupné online
a to v dostateCné mire. Abstrakty jsou vSak psany anglicky bez ¢eského prekladu a
ve velké mife do néj pfispivaji zahrani¢ni autofi. Jednalo se tedy o jisty kompromis

mezi zadanim projektu a dostupnymi zdroji abstraktu.

Vg wvivs

a srozumitelnost. Autorka postupovala od nejnovéjSich ro¢niki a Cisel zvolenych
CasopisU ke starSim. Vyfadila pouze abstrakty, které nemély standardni formu nebo
byly pfiliS nesrozumitelné. Abstrakty z Hutnickych listi tedy sesbirala z poslednich
dvou ro¢nikd. Z ro€niku 63 pouzila autorka Cislo 1 a 2 a z ro¢niku 62 vyuzila Cisla 2
az 6 (Hutnické listy, 1946-2010). V Casopise Ceramics-Silikaty musela zaroven
vybrat pouze abstrakty ¢lankl, psanych ceskymi autory. Z tohoto Casopisu vyuzila
autorka posledni dva ro¢niky. Z ro¢niku 53 vyuzila Cisla 1 az 4 a z roCniku 54 Cisla 1
a 2 (Ceramics-Silikaty, 1991-2010).

5.1.2 Pozadavky na autory abstraktt analyzovanych ¢asopist
V Hutnickych listech jsou publikovany ¢lanky v cesting, slovenstiné a anglicting,

v zavislosti na tom, jak je autofi dodaji. Abstrakty jsou povinnou soucasti kazdého

9 Dostupné z http://isiknowledge.com/WOS
1% Dostupné z http://www.scopus.com
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¢lanku a ke vSem clankim musi byt dodany dvojjazy¢né, tedy Cesky/slovensky a
anglicky. Abstrakt vjazyce plného textu ma minimalné 12 Fadkd a abstrakt ve
druhém jazyce musi mit minimalné 22 fadkd. Cesky &i slovensky abstrakt neni
prekladem anglického a naopak. Musi zahrnovat predevSim hlavni zavéry
dokumentu. Neuvadéji se odkazy na tabulky, rovnice, obrazky ani zdroje. Abstrakt by

mél byt napsan kurzivou ve velikosti 10 b (Hutnické listy, 1946-2010).

V Casopise Ceramics-Silikaty je abstrakt také soucasti Clanku. Stejné jako plné texty
jsou i abstrakty psany v anglictiné. Musi se jasné vztahovat k tématu Clanku. Mél by
v Clanku, stejné jako zavéry z nich odvozené. Nemély by se opakovat informace
uvedené vnazvu Cclanku. Abstrakt by mél byt psan vsouladu s pravidly
doporu€enymi pro psani abstraktu celosvétové, aby mohl byt bez uUprav pfevzat
svétovymi Casopisy publikujicimi abstrakty nebo databazemi. Abstrakt c¢lanku
v Casopisu Ceramics-Silikaty by mél byt informativni, nikoli indikativni i informativné-
indikativni. Abstrakt by nemél pfesahnout délku 250 slov a nemél by byt ¢lenén do
odstavcu (Ceramics-Silikaty, 1991-2010).

5.2 Vychozi struktury abstraktu

V nasledujici kapitole jsou popsany struktury pouzivané pro psani abstraktu. Prvni je
umisténa struktura standardu CSN ISO 214, jelikoZ tento standard je stéZejni a
vychazi znéj i pouzité struktury. Dale nasleduji dva typy struktur, jejichZz prvky
pouzila autorka jako kategorie. Témito kategoriemi byly v pribé&hu obsahové analyzy
oznacovany jednotlivé véty, tedy jak je uvedeno v kapitole 4, textové jednotky.

Postup pouzity pfi klasifikaci abstraktl je podrobné rozebran nize v kapitole 5.3

5.2.1 Struktura abstraktu CSN 1SO 214
1. Cil — oznacCuje zaméry a ucel, za nimz byl pfislusny dokument sepsan. Cile
se uvadeéji, pouze pokud nejsou jasné definovany jiz v nazvu dokumentu nebo
v dalSim textu abstraktu. Lze odkazat také na dfive publikovanou literaturu, je-

li tato literatura zakladni soucasti cile.

2. Metodologie — popisuje techniky a metody, které byly pouZity pro dosazeni
cild. Metody se popisuji stru¢né a jasné a pouze do takové miry, ktera je
nezbytna pro pochopeni textu. Nové techniky je vdak nutné popsat podrobnéji.
Je nutné uvést rozsah jednotlivych operaci, miru presnosti a z ¢eho dana
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technika vychazi. Nejedna-li se o experimentalni vyzkum, je tfeba uvést zdroje

a zpusoby Cerpani dat a postup jejich zpracovani.

3. Vysledky a zavéry — musi byt popsany strucné a jasné. Konkrétni vysledky a

data je tfeba odlisit od zavéru a pfipadnych dohadu.

o Vysledky — informativné a strucné popisuji vysledky experimentalnich
nebo teoretickych vyzkumu. Mlaze se jednat o vystupy dlouhodobého
pozorovani, sbéru dat, opakovaného méfeni ¢&i jednorazoveho
experimentu. Je nezbytné uvést, zda jsou naméfené hodnoty presnymi
vysledky mérfeni Ci jedna-li se o zaokrouhlené ¢i jinak odvozeneé
hodnoty. Musi byt stanoven rozsah platnosti a mez pfesnosti. Zaroven
musi byt z vysledku jasné, jestli byly ziskany béhem jednoho procesu Ci
opakovaného mérfeni. Pokud je vysledkl vice, nez je z kapacitnich
divodd mozné uvést v abstraktu, vybiraji se pouze ty nejdulezitéjsi.
Nejvy8Si prioritu ma uvedeni novych ovéfenych informaci, poté
nasleduji zjisténi s dlouhodobou platnosti, objevy velkého vyznamu,
zjisténi, ktera odporuji a zpochybnuji dosavadni teorie, zjisténi, ktera

pomohou pfi feSeni praktickych problému.

e Zavéry — popisuji vyuziti vysledkd a jejich souvislost s cili vyzkumu.
V zavérech Ize zhodnotit pribéh a vysledky vyzkumu, popsat nové
souvislosti a potvrzené Ci vyvracené hypotézy. V zavérech lze také

uvést doporuceni ¢i moznosti dalSiho vyuziti vyzkumu.

4. Vedlejsi informace — popisuji informace a zjisténi které nesouvisi pfimo s cili
vyzkumu a dokumentu, ale jsou vyznamné, a proto je dulezité tyto informace
v abstraktu zminit. Musi byt srozumitelné vysvétleny, ale jejich vyznam nesmi
byt zddraznén na ukor hlavnich informaci v dokumentu zminénych. (CSN ISO
214:2001)

5.2.2 Struktura,ISO 214 — Nina“
Jedna ze struktur, které autorka pouzila pro klasifikaci abstraktli, méla pracovni
nazev ISO 214 — Nina. Vychazi ze struktury standardu CSN 1SO 214 uvedené vyse,

pouze ho upravuje k potfebam nasSeho vyzkumu. Tyto Upravy vytvofila Nina Jamar
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na zakladé vlastniho vyzkumu a podle publikace Helen Tibbo (TIBBO, 1993). Model

ISO 214 — Nina obsahoval Sest kategorii:

Background — do ceStiny lze volné prelozit jako privodni informace
k vyzkumu. Kategorie popisuje a pfiblizuje zazemi vyzkumu, a co mu
pfedchazelo. Mél by zde byt popsan stav dané oblasti pfed provedenim

vyzkumu.

Pf.: ,Na pracovisti palivové laboratofe spolecnosti ArcelorMittal Ostrava a.s.
byl na jafe 2007 zprovoznén analyzator LECO TruSpec CHNS pro stanoveni
obsahu uhliku, vodiku, dusiku a siry v tuhych palivech.” (Hutnické listy, 2010,
ro€. 63, €. 1, s. 12-15)

Purpose/Scope — do Cestiny lze prelozit jako ucel/rozsah, ramec, obzor Ci
prilezitost. V kategorii by mély byt popsany ucel a duvody uskutecnéného
vyzkumu. Kromé toho je mozné touto kategorii popsat ramec, jehoz se téma

dotyka i pfipadné pfilezitosti, které vyzkum pfinasi.

PF.: ,Smyslem této studie bylo posoudit moznosti svarovani vnitfnich vad pri
Jednotlivych teplotach lezicich v rozmezi kovacich teplot.“ (Hutnické listy,
2010, ro€. 63, €. 2, s. 41-44)

Hypothesis — Cesky pfedpoklad nebo také hypotéza. Tato kategorie by méla
popisovat predpokladany prabéh a vysledek vyzkumu. Tato kategorie vychazi

z kategorie cil ze struktury standardu ISO 214.

Pr.. ,Na zakladé polohy vady a s ohledem na to, Ze je jeji vyskyt nepravidelny,
byla pfijata hypotéza, Ze za vznikem vady stoji zvySené opotiebeni valct
v prvnich kalibrech.” (Hutnickeé listy, 2009, ro€. 62, €. 3, s. 37-41)

Method — Ize v CeStiné oznacit slovy metoda nebo metodologie. V kategorii
jsou popsany metody a postupy, které byly vyuZity pro uskuteénéni vSech
experimentd v ramci vyzkumu. Vychazi z kategorie metodologie popsané ve
schématu ISO 214.

Pf.: ,Aplikace zaloZzena na maticovém diagramu analyzujicim vliv parametrt

jJednotlivych procest na znaky jakosti vykovku byla vyuZita k vyhodnoceni
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duleZitosti parametrt a k navrhu jejich cilovych hodnot.” (Hutnické listy, 2009,
ro€. 62, €. 6, s. 126-130)

Results — do Cestiny pfelozeno jako vysledky, vystupy. Zde jsou prezentovany
vystupy daného vyzkumu a to jak konkrétni, vyjadiené Ciselnymi hodnotami Ci
chemickymi prvky, tak obecné. Tato kategorie pfimo vychazi z kategorie
vysledky struktury ISO 214.

Pr.. ,Jak bylo zjisténo zkousSkou unavy, vzorky po tepelném zpracovani
vykazovaly vy$Si Zivotnost neZli vzorky v zakladnim stavu.” (Hutnické listy,
2009, ro€. 62, €. 6, s. 110-113)

Conclusions and discussion — v ¢estiné zavér ¢i soud a diskuze. Zde jsou
z rozdilnych hledisek hodnoceny vysledky vyzkumu a jejich pfipadna aplikace
do provozu. Tato kategorie je pomérné obecné definovana, takze do ni mohou
byt zahrnuty i omezeni vyzkumu a dalSi informace. Vychazi z kategorie zavéry

struktury 1ISO 214 a zaroven ji rozSifuje.

Pf.: ,Zavérem Ize konstatovat, Ze pajky neobsahujici hlinik jsou Iépe pajitelné
a se vzristajicim zastoupenim hliniku v pajeci slitiné klesa jeji pajitelnost.*
(Hutnickeé listy, 2009, ro€. 62, €. 6, s. 106-109)

5.2.3 Struktura Emerald

Model Emerald pfevzala autorka ze struktury, ktera je stézejni pro tvorbu abstraktd u

vydavatele Emerald. Model Emerald byl zvolen na zakladé zadani projektu. Vybéru

tohoto schématu pFfedchazela rozsahld analyza na slovinské strané. Struktura

Emerald zahrnuje sedm kategorii:

Purpose — na rozdil od kategorizace ISO 214 — Nina je ve struktufe Emerald
uveden pouze ucCel. Mély by tedy touto kategorii byt oznaCeny informace

tykajici se ucelu a cile, za nimiz byl vyzkum provadeén.

PF.. ,Cilem experimentu bylo zhodnoceni mozZnosti aplikace plazmové
nitridace do téZce dostupnych dlouhych dutin o malém priaméru.” (Hutnické
listy, 2010, ro€. 63, €. 2, s. 46-50)

Design/Methodology/Approach — tato kategorie je oproti metodam ve
schématu Nina rozSifena o design a approach, tedy jakysi model €i rozvrzeni
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a pfistup. Touto kategorii je mozné popsat SirSi Skalu informaci nez ve
struktufe Nina. Jak nazev napovida, Ize zde popsat mozné pfistupy a nahledy
na feSeni problému souvisejicich s vyzkumem, stejné jako rozvrzeni C&i

projektovani nasledné pouzitych metod.

Pf.. ,Kovani se odehrava v Sirokém rozmezi teplot asi 1180°C - 800°C,
pficemz podminky pro svafovani vnitrnich vad se s klesajici teplotou tvareni
zhor8uji.” (Hutnické listy, 2010, ro€. 63, €. 2, s. 41-44)

Findings — v €estiné chapeme jako synonymum pro termin results pouZity ve
struktufe Nina. Tyto kategorie, Ize chapat jako shodné a mély by oznacCovat

stejné véty v obou strukturach. Tedy vysledky vyzkumu.

Pf.. ,Jak bylo zjisténo zkouSkou unavy, vzorky po tepelném zpracovani
vykazovaly vy$Si Zivotnost neZli vzorky v zakladnim stavu.“ (Hutnické listy,
2009, ro¢. 62, €. 6, s. 110-113)

Research limitations/implications — Ize pfelozit do ceStiny jako omezeni a
dusledky vyzkumu. Do této kategorie lze zaradit véty nesouci informaci o
technickych a jinych omezenich prabéhu vyzkumu. Stejné tak sem Ize zaradit
mozné dusledky a dopady libovolnych ¢€innosti &i jiz zminénych omezeni na

vyzkum samotny.

PF.: ,Intermetalické faze nebyly nalezeny, nebot pro vznik slou¢enin v systému
Ti-Al je nutné provést dlouhodobé tepelné zpracovani slinovaného materialu. “
(Hutnicke listy, 2010, ro€. 63, €. 1, s. 23-26)

Practical implications — pfelozeno do Cestiny znamena praktické dopady Cci
dusledky. Tuto kategorii Ize chapat jako popis dusledku, které ma provedeny
vyzkum a jeho vystupy na odvétvi, jehoz se dotyka.

Pf.. ,Systém Sn-Zn-Al pfedstavuje mozZné feSeni v oblasti aplikace
bezolovnatych pajek predevsim v elektrotechnickém a automobilovém
pramyslu.” (Hutnické listy, 2010, ro€. 63, €. 1, s. 32-37)

Social implications — socialni €i spoleCenské dopady. Tato kategorie je
v materialovych védach ponékud irelevantni. Pfesto by bylo mozné ji vyuzit
pro pfiblizeni pfipadnych spole€enskych dusledkd vyplivajicich z vyzkumu.
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P¥.: ,Vétsina prumyslovych fetézct se v sou¢asném globalizovaném prostredi
zaméruje na optimalizaci tok( svych produktt smérem k zakaznikam.*
(Hutnicke listy, 2010, ro€. 63, €. 2, s. 89-92)

Originality/Value — originalita ¢& puvodnost/hodnota. Tato kategorie
jednoznacné identifikuje, zda je vyzkum puvodni, tedy zda neni plagiatem jiné
prace, nebo nekopiruje jeji hlavni myslenku a smysl. Zaroven je zde popsana

nova hodnota, kterou vyzkum do odvétvi pfinasi.

Pt.: ,Clanek prinési nové experimentalni poznatky v oblasti pfenosu tepla a
hmoty v prabéhu tuhnuti (krystalizace) a chlazeni plynule odlévané ocelové
bramy.“ (Hutnickeé listy, 2010, ro€. 63, €. 2, s. 63-71)

5.2.4 Kategorie Topical sentence

Topical sentence (title sentence) je tematicka ¢i titulni véta. Je zde jednou vétou

stru¢né popsano, ¢eho se vyzkum tyka. Jedna se o kategorii, kterou autorka pfidala

do obou KlasifikaCnich struktur, jak do modelu ISO 214 — Nina, tak do modelu

Emerald. Potfebu vytvofit novou kategorii odhalila autorka po otestovani zkusebniho

vzorku dvaceti abstraktl. Véty tohoto typu se objevovaly velmi ¢asto a nebylo mozné

je zafadit mezi ostatni kategorie, prestoze mély pomérné blizko ke kategorii

background.

Pf.: ,V ¢lanku je analyzovan viliv ECAP postupt na mikrostrukturu a mechanické

vlastnosti technicky Cistého titanu.” (Hutnické listy, 2009, ro€. 62, €. 6, s. 76-79)

V nasledujici tabulce jsou vSechny popsané struktury znazornény graficky.

Kategorie

ISO 214 [ 1s0214-Nina | Emerald
purpose/cil title/topical sentence title/topical sentence
methodology/
metodologie background purpose
design/methodology/
results/vysledky purpose/scope approach
conclusions/zaveéry hypothesis findings
collateral informations/ research limitations/
vedlejSi informace method implications
results practical implications
conclusions and
discussions social implications
originality value

Tabulka 1 - porovnani struktury schémat

30




5.3 Klasifikace abstraktu

Autorka analyzovala abstrakty za pomoci software Weft QDA 1.0.1*. Software Weft
QDA je volné dostupny program urCeny pro obsahovou analyzu textd. Autorka
posuzovala také vyuZziti jinych programu pro obsahovou analyzu dokumentu (napf.
Nud*Ist, Atlas ¢i Etnograph), ale software Weft QDA nakonec zvolila jednak pro jeho
dostupnost zdarma, ale pfedevSim na zakladé zkuSenosti s nim na slovinské strané.
Diky tomu byla zajisténa konzistentnost ziskanych vystupl na Ceské i slovinské
strané. Kazda véta vSech abstraktlu byla podrobena analyze a byla ji pfifazena pravé
jedna kategorie z kazdého schématu. Na nasledujicim obrazku (viz Obrazek 2) je
zobrazeno rozhrani software Weft QDA. Oznaceny jsou zde vyskyty kategorie
findings ze schématu Emerald (viz kapitola 5.2.3) v abstraktech ¢asopisu Ceramics-
Silikaty

@ Weft QDA - CAUsers\Elish Veself\Doc Skola\Projek jektqdp - pr— B B D=En
File View Project Search Window Help
B) Ceramics-Silikaty 2 Documents & Categories |An|o(=hs o)
text I detais | Documerts
Title: NEW POSSIBILITIES OF NON-DESTRUCTIVE TESTING OF CERAMIC SPECIMEN INTEGRITY |€‘;ﬁ"‘;§‘§m’(£
Authors: M. KoFenska, M. Manychovéa =
Ceramics - silikdty. 2010, vol. 54, no. 1, 5. 72-77. ISSN 0862-5468. =
The article deals with results of our experimental study focused on new methods of nonlinear ultrasonic spectroscopy for detection of struct
usage. Categories
The tested samples are excited by harmonic ultrasonic signals. - CATEGORIES
In case of cracks presentation in the material structure they cause strong nonlinear dynamic effects accompanying the elastic waves propag -NINA
occurrence of new harmonic components in the response spectra. 1 g':"e sentence
The frequency spectral analysis of the sample response enables us to identify the damaged material structure. P ,p:mm/ﬁmpe
Two methods were applied: method with one exciting harmonic ultrasonic signal and the second method with two exciting harmanic ultrasonil| H - hypothesis
There were analyzed und. ged speci and also specimens c ining defects of cracks type. M - method
: R- resubs
Intact s.pel::lmen. measurement results prul < FIN - Findings === - comclusians and discussion
Dynamic material response of samples wit Emereld
. N text | aetais | -
For experimental verification of these meth) - PUR - Pupose

integrity of ceramic materials. Ceramics-Silikaty [1029-1189] - -+ DMA - design/methedology/spproach

Intact specimen measurement results proved that non-homogeneity of ceramic material is ] h‘ R
Title: NEW ADSORPTION OF ZINC AND (  |not source of nonlinear effects accompanying elastic waves propagation. [l
Authors: O. Kozék, P. Praus, V. Machovii,
Ceramics - silikaty. 2010, vol. 54, no. 1, 5.7

In this study, adsorption of the zinc and cofl |Ceramics-Silikaty [2420-3169] H m

In all experiments performed at pH 6.4 to 4, |In addition, using thermogravimetry and infrared spectrometry it was found the intercalated H2

The maximum amounts of the adsorbed meg  |metals create aqua complexes [Zn(H20)6]2+ and [Cu(H20)6]2+. - H3
UV-VIS diffuse reflectance spectrometry r| |In order to increase the adsorbed amounts of Zn2+ and Cu2+, MMT was previously - He

X-ray diffraction (XRD) patterns indicated § |(intercalated with ethylenediamine (EDA-MMT). H5

In addition, using thermogravimetry and infi |EDA caused an increase of the adsorbed copper ions about 28 % due to the formation [Cu :B

In order to increase the adsorbed amounts| [(EDA)2]2+ in the interlayer as was confirmed by the infrared spectrometry. He

EDA caused an increase of the adsorbed ¢ |Adsorbed amounts of the zinc ions on EDA-MMT was 3-4 folds hiaher than CEC but no 2 H9
Adsorbed amounts of the zinc ions on EDA  [EIEGETS ~| Mark | Unmark ‘ Find ‘ : Hio - . MU o
This effect was explained by expansion of

positive charge. View New.

]

Obrazek 2 - rozhrani software Weft QDA

5.3.1 Editace textové podoby abstraktli a import do Weft QDA

Pfed samotnou klasifikaci bylo tfeba, aby autorka vybrané abstrakty zpracovala do
podoby potfebné k importovani do software Weft QDA. Bylo nutné vytvofit dva
textové soubory. Jeden pro Casopis Hutnické listy a druhy pro Ceramics-Silikaty.
Do kazdého textového souboru umistila autorka 100 abstraktl vybranych z daného
periodika a fadné upravenych. Kazdy abstrakt obsahoval hlavi¢ku s nazvem ¢lanku,

k némuz se abstrakt vztahoval, se jmény autort ¢lanku a popisnymi a fyzickymi Udaji

! Dostupné z http://www.pressure.to/qda
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Casopisu a Cisla. Dale nasledoval samotny abstrakt. Jednotlivé véty abstraktu
autorka umistila na samostatném fadku, aby mohla kazdou vétu zvlast oznadit
zvolenou kategorii. Tyto textové soubory posléze naimportovala do programu Weft
QDA.

5.3.2 Priprava kategorii v programu Weft QDA

V programu Weft QDA autorka vytvofila dvé struktury kategorii, pomoci nichZz pozdéji
analyzovala jednotlivé abstrakty. Tyto struktury pfevzala z metodologie, ktera byla
pouzita jiz na slovinské strané. Kazdé vété abstraktu, kromé hlavicky, byla pfifazena
pravé jedna kategorie z kazdé struktury. Abstrakty musela autorka Ciselné oznacit, a
to pomoci kategorii H1 — H100 u abstraktu Hutnickych listi a C1 — C100 u Casopisu

Ceramics-Silikaty.

5.3.3 Klasifikace

Ve chvili, kdy autorka pfipravila v programu Weft QDA veSkeré struktury kategorii a
naimportovala textové soubory s abstrakty, bylo mozné zacit s klasifikaci. Nejprve
klasifikovala abstrakty z Casopisu Hutnickeé listy. Kazdy abstrakt proSel tfemi etapami
oznacovani. Nejprve kazdy abstrakt oznacila Cislem pro rozliSeni v pribéhu
nasledného zpracovani vysledkld. To znamena, ze kazdému abstraktu jako celku,
pfidélila jedineCnou kategorii H1 — H100. Poté vSech 100 abstraktu oznacila
strukturou modelu ISO 214 — Nina. Kazdé vété abstraktu pfidélila pravé jednu
kategorii dané struktury. V posledni fadé autorka oznacila vSechny abstrakty
kategoriemi modelu Emerald, opét kazdé vété pfidélila pravé jednu kategorii.
Hlavi¢ky abstraktu strukturami ISO 214 — Nina a Emerald neoznacovala, jelikoz to
nebylo pfedmétem analyzy. Formu oznaCovani ve tfech etapach zvolila autorka

z toho dlivodu, aby omezila mnozstvi chyb zplsobenych lidskym faktorem.

Stejny postup opakovala pfi klasifikaci abstraktd &asopisu Ceramics-Silikaty.
Abstraktim v prvni etapé pfifadila jedinecné kategorie z rozmezi C1 — C100. Poté,
stejné jako u Hutnickych listd probé&hlo pfifazeni kategorii struktury ISO 214 — Nina a

Emerald.

5.4 Vystupy 1. etapy vyzkumu

Hotové vystupy analyzy autorka z programu Weft QDA vyexportovala do tabulky ve

formatu xIs, aby mohla s vysledky dale pracovat. V tomto souboru autorka vypocitala

frekvence vyskytu jednotlivych jeva. V prvni tabulce jsou uvedeny vysledné hodnoty
32



analyzy Hutnickych list a ve druhé tabulce jsou uvedeny vysledné hodnoty ¢asopisu
Ceramics-Silikaty. Prvni sloupec kazdé tabulky obsahuje popis sledované hodnoty.
Druhy sloupec zobrazuje tyto vysledné hodnoty pro abstrakty klasifikované strukturou
ISO 214 - Nina, tfeti sloupec potom obsahuje vysledné hodnoty abstrakti
klasifikovanych strukturou Emerald. Udaje o poétu informativnich, indikativnich a
informativné-indikativnich abstraktl jsou stejné pro obé struktury. Stejné jako udaje o
poctu vét, slov a pismen v abstraktu. Jsou zde uvedeny statistické informace, které
byly pfedem urCeny zadanim projektu. VSechny udaje v nasledujicich dvou tabulkach
jsou zaokrouhleny na cela Cisla z divodu prehlednosti a smysluplnosti. Pomocné

tabulky pro vypocet uvedenych udaju jsou umistény v pfiloze.

Sledovana hodnota ISO 214 - Nina _

Primérny pocet kategorii 3 5
v abstraktech

NejvysSi pocCet kategorii
v abstraktu

Nejnizsi pocCet kategorii
v abstraktu

6 4

1 1

NejCastéji zastoupena
kategorie

design/methodology/

method (90) approach (94)

Nejméné zastoupena

kategorie hypothesis (6) social implications (1)

NejcastéjSi kombinace background, methodology, design/methodology/
kategorii results approach, findings

Primérny pocet vét ve
vSech abstraktech
Priimérny pocet slov ve
vSech abstraktech
Primérny pocet pismen ve
vSech abstraktech
Pocet informativnich
abstraktd

Pocet indikativnich
abstraktd

Pocet informativné-

indikativnich abstraktt
Tabulka 2 - Hutnické listy (vystupy analyzy)

10

193

1199

68

24
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5.4.1 Vlastni interpretace vysledkl — Hutnické listy

V tabulce vysledkd analyzy vzorku abstraktl Hutnickych listd (viz Tabulka 2) lze
vypozorovat, Ze udaje ziskané klasifikaci abstraktll pomoci struktury ISO 214 — Nina,
se prili§ neliSi od hodnot ziskanych klasifikaci struktury Emerald. Primérny pocet
kategorii ve vSech abstraktech Hutnickych listt jsou 3 kategorie pro strukturu 1SO
214 — Nina a 2 pro strukturu Emerald. To je v porovnani s poctem originalnich
kategorii v téchto strukturach velmi malo. Struktura ISO 214 — Nina by méla
obsahovat 7 kategorii v€etné doplnéné kategorie Topical sentence stejné jako
struktura Emerald. Znamena to tedy, Ze k psani abstraktli Hutnickych lista jejich
autofi pouzivaji prumérné pouze méné nez polovinu kategorii. NejvySsi pocet
kategorii v jednom abstraktu Cinil 6 u ISO 214 — Nina a 4 u struktury Emerald. Ani
uzitych v jednom abstraktu byl u obou struktur 1, coZ je naprosto nevhodné pojaty
abstrakt.

NejCastéji pouzitou kategorii byla podle obou struktur kategorie popisujici
metodologii. U struktury ISO 214 — Nina to byla konkrétné kategorie method
s vyskytem 90 uziti a u struktury Emerald kategorie design/methodology/approach
s vyskytem 94 wuziti. Na druhém misté vuziti byla rovnéz v obou strukturach
kategorie popisujici vysledky. Metodologie a vysledky jsou stézejnimi kategoriemi a
kazdy abstrakt by je mél obsahovat. Z vysledkl tedy vyplyva, ze ackoli nezahrnuji
NejCastéji  pouzitou kombinaci je  background, method, results a
design/methodology/approach, findings. To podporuje pfedchozi tvrzeni, ze alespon
stéZejni informace z Clanku jsou ve vétSiné abstraktl obsazeny. Nejméné uzivanou
kategorii je u struktury ISO 214 — Nina kategorie pfedstavujici hypotézy. U schématu
Emerald je to potom kategorie social implications, coz je v materialovych védach
pomeérné pochopitelné. Tento udaj se obvykle objevuje spiSe u ¢lankd z oblasti

spolecCenskych véd.

DalSim dulezitym udajem, ktery vyplyva z obsahové analyzy vzorku abstraktu, je
poCet informativnich, indikativnich a informativné-indikativnich abstraktd. U
Hutnickych listi bylo 68% abstraktd informativnich, 8% indikativnich a 24%
informativné-indikativnich. Vydavatelé ¢asopisu z oblasti materialovych véd &asto jiz

v pozadavcich na autory abstraktl kladou duraz na informativnost abstraktl. V této
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oblasti, tedy analyza potvrzuje, Ze jsou autory tyto pozadavky ve vétSiné pfipadud
dodrzovany. Standard CSN ISO 214:2001 takovéto pozadavky nedefinuje, jelikoz

jeho ucelem je byt univerzalni napfi¢ obory.

Posledni sledovanou entitou byla primérna délka abstraktu. Jak bylo jiz
v pfedchozich kapitolach pfedeslano, délka informativniho abstraktu by méla c&init
maximalné 250 slov. Vydavatelé v oblasti materialovych véd vétSinou pozZaduji délku
abstraktu maximalné 200 az 250 slov. Prumérna délka abstraktu v Hutnickych listech
¢ini 193 slov, takze pfesné vyhovuje poZadavkim vydavatell i standardu. Limitni
hodnoty jsou vS§ak méné uspokojivé. Nejkratsi abstrakt Hutnickych listi mél pouhych
37 slov a nejdelSi mél slov 360 (viz pfiloha 5). Jedna se ale skute¢né o mezni

hodnoty, vétSina abstraktt se pohybuje v rozmezi 100 az 300 slov.

Sledovana hodnota ISO 214 - Nina ;

Pramérny pocet kategorii

v abstraktech 3 2
NejvysSi pocCet kategorii
5 4
v abstraktu
Nejnizsi pocCet kategorii 5 1
v abstraktu
Nejcastéji zastoupena design/methodology/

method (95)

kategorie approach (99)

Nejméné zastoupena
kategorie

social implications a

hypothesis (1) originality/value (0)

NejcastéjSi kombinace background, methodology, design/methodology/
kategorii results approach, findings

Primérny pocet vét ve
vSech abstraktech
Primérny pocet slov ve
vSech abstraktech
Primérny pocet pismen ve
vSech abstraktech

Pocet informativnich
abstraktd

Pocet indikativnich
abstraktd

Pocet informativneé-
indikativnich abstraktud
Tabulka 3 - Ceramics-Silikaty (vystupy analyz)

149

844

61

12

27
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5.4.2 Vlastni interpretace vysledk( — Ceramics-Silikaty

Vysledky analyzy €asopisu Ceramics-Silikaty (viz Tabulka 3) jsou v mnoha ohledech
podobné vysledkim analyzy Hutnickych listd. Pramérny pocet kategorii ve vSech
abstraktech je taktéz 3 u struktury ISO 214 — Nina a 2 u struktury Emerald. Opét je
tedy pramérné vyuzity méné nez polovicni po€et vSech dostupnych kategorii, coz je
velmi malo pro abstrakt odborného Clanku. NejvysSi poCet kategorii objevujicich se
v jednom abstraktu je 5 pro strukturu ISO 214 — Nina a 4 pro Emerald. Ani v jednom
v jednom abstraktu byl u struktury ISO 214 — Nina 2 kategorie a u struktury Emerald
pouze 1 kategorie. Obé tyto hodnoty jsou naprosto nedostate¢né pro popis obsahu
¢lanku. Za povsimnuti stoji skute¢nost, Ze nejnizsi pocet kategorii v jednom abstraktu
klasifikovaném podle ISO 214 — Nina se rovna priimérnému poctu kategorii ve vSech
abstraktech struktury Emerald. Tuto skuteCnost lze zhodnotit tak, Ze struktura
Emerald je méné vhodna pro psani abstraktll z oblasti materialovych véd, nez
struktura 1ISO 214 — Nina.

NejCastéji pouzivanou kategorii byla kategorie method (ISO 214 — Nina) s ¢etnosti 95
vyskytu a design/methodology/approach (Emerald) s Cetnosti 99 vyskytl. Oproti
Hutnickym listim je tak kategorie popisujici metodologii obsazena témér ve vSech
abstraktech. Nejméné zastoupena je potom kategorie hypothesis (ISO 214 — Nina)
s pouhym jednim vyskytem a kategorie social implications a originality/value
(Emerald) s vyskytem nulovym. Nizky vyskyt kategorie hypothesis svédc¢i o tom, Ze
autofi abstraktl nepovaZzuji za dulezité tuto kategorii uvadét, presto vSak pfinasi
dulezité informace o tom, co se snazi vyzkum potvrdit i vyvratit a neméla by byt
proto opomijena. Nulovy vyskyt kategorie social implications je pochopitelny stejné
jako u  Hutnickych listd, vzhledem ktématu analyzovanych abstraktu.
Originality/value je vSak predevSim nejen ve vyzkumech materialovych véd velmi
hodnotnou kategorii, ktera pfinasi informace o tom, zda vyzkum navazuje na jiz
feSené téma, nebo je naprosto prvnim v daném tématu. Ve strukture doporucené
autorkou se neobjevuje z toho dlvodu, Ze tuto informaci Ize zahrnout pod kategorii

background, kterou struktura Emerald neobsahuje.

U Casopisu Ceramics-Silikaty je v pozadavcich na autory abstraktl pfimo uveden

poZzadavek na psani abstraktl informativnich. Z vysledkd je patrné, Ze tento

pozadavek neni dodrzen stoprocentné. 61% abstraktld je informativnich a 27%
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informativné-indikativnich. Takze pouhych 12% abstraktu indikativnich se vyrazné

odchyluje od pozadavkl Casopisu.

Pramérna délka abstrakti Casopisu Ceramics-Silikaty je podstatné kratSi nez u
Hutnickych lista. Cini 149 slov, s tim, Ze nejkrat$i abstrakt ma 39 slov a nejdel$i 305
slov. Maximalni délku dle standardu CSN /SO 214 v$ak prekraduji pouze dva
abstrakty a vétSina abstraktl prekraCuje 100 slov. TakZe délka abstraktl Casopisu
Ceramics-Silikaty odpovida standardu i poZzadavkiam vétSiny vydavatell odbornych

CasopisU z oblasti materialovych véd.

Jak je patrné z obou tabulek (viz Tabulka 2 a Tabulka 3), obsahova analyza
abstrakt( potvrdila jednu z hypotéz predeslanych v uvodu této prace, tedy ze se

autofi abstraktl ve vétSiné pfipadl nedrzi norem a pozadavku na psani abstraktu.

5.4.3 Schémata abstrakti

Vystupem analyzy bylo vytvofeni primérné struktury a doporu¢ené struktury
abstraktld. Tyto navrhy poslouzily jako podklady k vytvofeni vzorovych schémat
abstraktd ve druhé fazi vyzkumu. Jedno ze schémat vychazelo ze statistickych dat
ziskanych analyzou a bylo pfedlohou pro model nazvany prototyp, o némz je blize
pojednano v kapitole 6. Druhé schéma vychazelo ze standardu ISO 214 a bylo
autorkou doplnéno o poznatky, které v pribéhu analyzy ziskala. Toto schéma bylo

predlohou pro doporucéeny abstrakt, popsany také v kapitole 6.
Vychozi schéma pro model prototyp zahrnovalo tyto kategorie:

e Background
¢ Methodology, Design/Methodology/Approach
e Results, Findings™?

V pribéhu analyzy se autorka potykala s problémem, Zze nékteré véty neodpovidaly
zadné z kategorii struktury ISO 214 — Nina ani Emerald. To Ize fesit pfidanim novych
kategorii, pfipadné upravou kategorii stavajicich. V oblasti materialovych véd je
vhodné, aby abstrakt zahrnoval kategorii material, nebo testovany vzorek (material,
sample). Kategorii material tedy zaradila autorka do vlastni navrzené struktury, ktera

byla vychozi pro tvorbu doporucéeného abstraktu. Tato kategorie byla umisténa na

'2 Anglické terminy jsou vysvétleny v kapitolach 5.2.2 a 5.2.3
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tretim misté za kategoriemi background a purpose/scope/aim. Autorka zaroven
zvazovala zafazeni kategorie hodnoceni vyzkumu (evaluation), ktera se
v abstraktech pomérné Casto objevovala. Nakonec vSak usoudila, Ze hodnoceni
vyzkumu obstojné zastupuje kategorie zavéry a diskuze (conclusions and
discussion). Jako velky nedostatek pocitovala absenci kategorie pozadi vyzkumu
(background) ve struktufe Emerald. V posledni fadé doporudila autorka rozSifeni

kategorie ucel (purpose) o cile vyzkumu (aim).
Vychozi schéma pro model doporuceny abstrakt zahrnoval tyto kategorie:

e Background

e Purpose/Scope/Aim

e Material
e Method
e Results

e Conclusions and discussion®®

Zhodnocenim vysledkl analyzy a jejiho prabéhu doS$la autorka k zavéru, ze strukturu

ISO 214 Ize aplikovat na jakykoli obor snaze nez strukturu Emerald.

'3 Anglické terminy jsou vysvétleny v kapitolach 5.2.2a 5.2.3
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6 Sestaveni vzorovych abstraktli v ndvaznosti na vysledky analyzy

a jejich hodnoceni

Druha etapa vyzkumu sestavala z vytvofeni vzorovych abstraktu a jejich hodnoceni
odborniky danych oboru. Pro hodnoceni zvolila autorka formu ankety. Pfedpokladem
bylo, Ze abstrakty vytvofené podle autorkou doporuc¢ené struktury budou odborniky

hodnoceny nejlépe.

6.1 Tvorba abstraktl

Hodnoceny vzorek ftficeti abstraktd sestavila ze tfi typd abstraktl — originalu,
prototypu a doporuceného abstraktu. Od kazdého typu vytvofila v navaznosti na
metodiku projektu 10 vzorovych abstraktl. Dohromady tedy 30 vzorovych abstraktd

pro ¢asopis Hutnické listy a tficet abstraktl pro asopis Ceramics-Silikaty.

PFi tvorbé vzorku vychazela z publikovanych originalnich abstraktt i z plnych textu
pFislusnych ¢&lankil. Korektury abstrakt(i konzultovala s odborniky danych obord™.

Navrhy vzorovych abstraktl jsou umistény v pfilohach 8 a 9.

6.1.1 Original

Originalni abstrakt byl pfevzat beze zmény ve formé, v niz byl publikovan v daném

odborném Casopise.

6.1.2 Prototyp

Dalsim modelem abstraktu byl prototyp. Prototyp vychazel z primérnych udajl
ziskanych pfi analyze abstraktl, tedy pfi prvni etapé vyzkumu. Tato data autorka
upravila podle doporu€eni a zkuSenosti z vyzkumu na slovinské strané. Kromé
nejCastéji uzivanych kategorii vzala v potaz také Cetnost téchto kategorii a
pramérnou délku abstraktl. Cislice oznaduje podet vét dané kategorie obsaZzenych

v abstraktu.
e 3 background
¢ 1 methodology, design/methodology/approach

e 2 results, findings

" Ing. Eva Gregorova, CSc. z Ustavu skla a keramiky na VSCHT a Ing. Frantisek Taticek z Ustavu
strojirenské technologie na CVUT
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e 1 practical implications

6.1.3 Doporuceny abstrakt

Posledni typ, ktery byl hodnocen vramci ankety, byl doporuCeny abstrakt. Ten
sestavila autorka na zakladé standardu CSN /SO 214 dopInéného o poznatky, které
v prubéhu analyzy ziskala. Kategorie, ktera se zde objevila nové, byla tzv. sample
neboli vzorek. Tuto kategorii autorka doplnila pravé na zakladé predchozi analyzy,
béhem niz objevila uziteCnost této kategorie v abstraktech materialovych véd.
Stanovila délku abstraktu, poCet a Cetnost kategorii. Abstrakt mél obsahovat 8 vét a
pfiblizné 250 slov. Cislice opét oznaduje podet vét dané kategorie obsazené

v abstraktu. Jeho rozlozeni mélo byt nasleduijici:
e 1 background
e 1 purpose
e 2 methods
e 1 sample
e 2 direct results

e 1 conclusions and discussion
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7 Hodnoceni abstraktu formou anket

TFi typy vzorovych abstraktu, vytvofenych podle popisu v kapitole 6.1, sestavila podle
nize uvedenych kritérii do anket. Tyto ankety byly posléze hodnoceny studenty,
vyucujicimi a odborniky pfislusnych obor(. Respondenti hodnotili ankety jednak
znamkami, ale také slovné. Autorka oCekavala, Ze nejlépe hodnocenym typem bude
doporuceny abstrakt. Pfedmétem nasledujici kapitoly je popis sestavovani anket a
prubéhu jejich distribuce. Zaroven je zde popsan zplsob zpracovani vysledku a jejich

interpretace.

7.1 Sestaveni anket

Z vySe vyjmenovanych modell abstraktd bylo tfeba sestavit ankety. Pro kazdy
Casopis bylo nutné vytvofit tfi varianty ankety, aby bylo mozZzné otestovat vSechny
modely abstraktl — varianty A, B, C. Tyto udaje opét vychazely z pokynu uvedenych
v metodice slovinské strany. Celkem tedy autorka vytvofila Sest variant abstrakti — tfi
na testovani abstraktll Casopisu Hutnické listy a tfi pro ¢asopis Ceramics-Silikaty.
Kazda anketa byla sestavena z deseti vzorovych abstraktd. V nasledujici tabulce (viz
Tabulka 4) je naznaCeno schéma, podle kterého abstrakty do anket rozmistila. O -

znaci originalni abstrakt, P - znaci prototyp a D - oznacCuje doporu€eny abstrakt.

'UUO'UUO'UUO'U.

O|T|O|0|T|0|0|T|O|0|>

wilelnvliviieolnviiviiolnviivli@)

Tabulka 4 - schéma pro tvorbu anket

Kazda anketa méla v uvodu struéné zadani. Respondenty autorka pozadala, aby si
proCetli vSech deset abstraktu a zhodnotili jejich informativni hodnotu. Zda Ize podle
abstraktll rozeznat relevantnost pro vlastni vyzkum. Pro hodnoceni respondentiim
urila 8kalu od 1 do 5, pfiemz 1 odpovidala vybornému abstraktu a 5
nedostate¢nému, jako pfi klasifikaci ve Skole. Kromé Ciselné Skaly méli respondenti u

kazdého abstraktu také prostor pro slovni hodnoceni. Zarovefi zucastnéné
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dotazované pozadala o uvedeni propojeni s oborem a délku jejich praxe v daném

oboru.

Pro véechny ankety pouzila aplikaci Google Docs™, v niZ Ize ankety velmi snadno a
intuitivné vytvaret, sdilet online a zarovern snadno sledovat a zpracovavat odpovédi
respondentu. V tomto rozhrani Ize volit nékolik formatd poloZzek pro odpoveédi, napf.
vybér ze seznamu, zatrZzeni jedné Ci vice moznosti, slovni hodnoceni a dalsi. Je zde
moznost vybrat z nékolika barevnych Sablon a styll pisma. Anketu Ize pfimo z tohoto
rozhrani zaslat jednotlivym respondentiim. Vysledky je mozné zobrazit souhrnné

s automaticky vytvorenymi statistikami Ci v tabulkovém editoru.

7.2 Vybér a oslovovani respondentu

V zadani vyzkumu bylo pozZzadovano osloveni minimalné 18 respondentd, tj. 9 pro
kazdy Casopis, tak aby kazdou variantu ankety hodnotili alespon tfi lidé. Osloveni
ucastnici méli byt z fad odbornikd a vyucujicich pfislusnych obor(, pfipadné z fad
doktorandu. Autorka vSak oslovila také studenty magisterského studia a vyjimec€né i
studenty bakalarského studia. Toto rozhodnuti vychazelo z negativni zkuSenosti
v pribéhu oslovovani odbornikd a vyucujicich. Vice je tato problematika rozebrana

v kapitole 8 Uskali vyzkumu.

Jednotlivé respondenty se autorka snaZzila oslovit prostfednictvim kontaktni osoby na
pfislusné katedfe Ci ustavu. Na prvnim misté kontaktovala tyto osoby, aby s nimi
vyjednala soucinnost. Ankety mély tyto osoby distribuovat dale jednotlivym
pracovnikim ¢&i studentim. Tato varianta bohuzel nepfinesla zadné odpovédi
respondentl. Autorka se pokusila vyuzit osobnich kontaktu v danych oborech. Touto
cestou ziskala nékolik respondent(, ale pfesto nebyl jejich pocet dostatecny. Oslovila
proto rovnéz pracovniky ustavd, jejichz kontakty vyhledala pfes webové stranky
té&chto pracovist. Jednalo se o pracovniky Ceského vysokého ucéeni technického
v Praze, Vysokého uceni technického v Brné, Viysoké Skoly chemicko—technologické
v Praze, Univerzity Pardubice a Vysoké Skoly bariské v Ostravé.

Vybrané ucastniky dotaznikového vyzkumu kontaktovala autorka elektronicky e-
mailem. Privodni e-mail zahrnoval pfredstaveni projektu, v jehoz ramci je vyzkum
provadén. Zarover predstavila osoby zainteresované v fe$eni projektu a Ustav

informacnich studii a knihovnictvi. Struéné zde shrnula poZadavky na oslovenou

'°> Dostupné z http://drive.google.com
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osobu a vloZila odkaz na pfislusnou verzi ankety v Google Docs. Privodni e-mail je

umistén v pfiloze 16.

Vv,

respondenty a nasledna kompletace jejich odpovédi trvala témér pul roku. Autorka
oslovila celkem 96 respondentu, ale vyplnénych anket se vratilo pouze 16. Hutnické
listy hodnotilo 12 respondentl, coz byl dostateCny reprezentativni vzorek pro
zpracovani vystupl. V zadani byl minimalni poCet pro hodnoceni jedné varianty
ankety stanoven na 3 respondenty, ve skute€nosti na kazdou variantu Hutnickych
listt odpovédély 4 osoby. Ceramics-Silikaty zhodnotili vS8ak pouze 4 respondenti.
V souvislosti s anketami na Ceramics-Silikaty se objevily i dalSi problémy. Z toho
divodu se autorka rozhodla s vysledky této ankety dale nepracovat a zhodnotit
pouze vystupy anket k Hutnickym listdm. Problémy souvisejici s anketami ¢asopisu

Ceramics-Silikaty jsou podrobné popsany v kapitole €. 8.

7.3 Zpracovani odpoveédi

Aplikace Google Docs ma dvé varianty zobrazeni vysledku. Pro pfehled vysledku Ize
odpovédi otevfit v grafickém zobrazeni. Kazdé otazce je pfifazeno procentualni
rozloZeni jednotlivych odpovédi respondentli, doprovazené grafickym vyjadfenim
prislusného udaje. Obsahuje-li odpovéd i slovni hodnoceni, je shrnuto slovni
hodnoceni vSech respondentl pod grafem. Nasledujici Obrazek 3 dokumentuje toto
grafické zpracovani na prikladu odpovédi na délku praxe respondentl a na

hodnoceni prvniho abstraktu varianty C ankety k Hutnickym listim.

43



Uvedte prosim délku Vasi praxe v oboru
MEéng neZ 5 let

et 1] 532 10let

5a% 10 lot [1] —
10 a2 20 let
20 avice let
Abstrakt1-D
1 - wiborny
1 - vjbomy 2
I
4
3 5 - nedostateény
4

5 - nedostategny

0 1 2 3

Slovni hodnoceni A1:
Velmi neobratny a neodborny peklad. Radéi bych to Eetl
odraznost “vitrinitu Ro” "obsah prchavé hoflaviny Vdaf™- ob

definovano slovem, takfe nadbyteéné. Ale nenito mij obor, takie se moZna pletu

Obrazek 3 - grafické zobrazeni odpovédi v aplikaci Google Docs

- A

o= o wo

rigindle  velmi diouhy abstrakt  je Zievne o co se jedna, nicmene Je to Zcela mimo muj obor, takze netusim o cem abstrakt pojednava

50%

25%

0%
79%
0%

25%

Nadmémé pouZivani zkratek teplotat,

Odpovédi na jednotlivé ankety se v aplikaci Google Docs ukladaji automaticky také

v tabulkovém editoru. Kazdé anketé prislusi jeden samostatny soubor editoru. Tato

aplikace uSetfila autorce mnoho prace s exportem vysledkl. Jediné, co bylo tfeba

v tomto ohledu provést, bylo sjednoceni vSech vystupnich soubori do jednoho.

Nasledujici Obrazek 4 ilustruje podobu zpracovanych vysledku v tabulkovém editoru

Google Docs na souboru vSech odpovédi k Casopisu Hutnické listy, editor na

obrazku je otevien na listu s variantou A ankety.

Hutnické listy 1

File Edit View Insert Format Data Tools Form(4) Help Al changes saved
& e AL -T s %ozm- wpt: || B A AR = - S Z-mvy
fx  Timestamp
A 8 c D E F =
1
Slovni hodnoceni Slovni hodnoceni Slovni hodnoceni
Timestam . Abstrakt1-0 Al: Abstrakt 2 - D AZ: Abstrakt 3 - P A3:
2
Abstrakt je psan
piilis fakticky, pro
laika se stava Uceleny abstrakt,
chaotickym, musi srozumitelny, dobfe
Jej Eist nékolikrat, Uceleny abstrakt, napsano- tzv.
aby pochopil jeho srozumitelny, model smésnych
11/7/2011 12:04:37 3 obsah. 1 zajimavy. 1 oblasti (MSO).

3 Srozumitelnost
textu sniZuji prilig
dlouhé véty, jinak je

1112412011 naprosto abstrakt celkem
12:02:05 1 - vyborny srozumitelny 1 naprosto v pofadku 3 prijetelny
4
SloZité,
komplikavané a s Bez wraznéjgich Bez wyraznéjgich
11/28/2011 obravskou pfemirou wyhrad, mozna wyhrad, mozZna
12:33:54 4 zkratek 1 zbyteéné dlouhé 2 zbytecné dlouhé
Velmi detailné
popisuje pribéh zde by bylo lepi
experimentu i na zavér uvést
vychazejici zavéry. Obsahuje spoustu alespoii néjaka
Na malém prostoru konkrétnich konkrétni Eisla
je vméstnano az informaci, ale wychazejici z

i,

+ =  Hutnické listy 1 v | Hutnické listy 2 | Hutnicke listy 3

Obrazek 4 - tabulkové zobrazeni odpovédi v aplikaci Google Docs
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Abstrakt 4 - O

Slovni hodnoceni

V abstraktu mi
chybi vysvétleni
nézw slitiny, EDX
metody. MoZna
bych taks, a to ve
viech abstraktech,
uvadéla nazev
kazdého prvku
slowné, znatkou jen
do zavorky.

naprosto
srozumitelny
Chybi mi
definované cile
prace a zavéry mi
piipadnou
neurovnané

Chybi informace
jakého poétu
(napfiklad v
procentech) kusi
se problém tyka.

Abstrakt 5 - D

EliSka Vesela

Show all formulas

[3

Slovni hodnoceni

Abstrakt obsahuje
vEechny potfebné
informace.

oK

Nejspi3 v poradku,
Elanek oviem
zfejmé nepfinadi
Zadné velké
vsledky

Naprosto zmateny,
V prvni vBté se pige
Ze se zaméfuje i na
stanoveni obsahu
siry a v druhy pak,
Ze stanoveni
obsahu siry neni
predmétem Elanku.
Nevim jestli se

Timestamp

Abstr



V tomto souboru vypocitala autorka vysledné hodnoty. Sledovanymi hodnotami byly
primérné znamkové hodnoceni kazdého abstraktu napfi¢ vSemi variantami,
prumérné znamky vsech abstraktl vramci jedné varianty, primérné hodnoceni
kazdého abstraktu podle hodnotitele (skupiny — studenti, vyucujici, ostatni),

primérna znamka originalu, prototypu ¢i doporu¢eného podle skupin hodnotitel.

Kromé statistickych dat zpracovala autorka také slovni hodnoceni jednotlivych

abstraktu viz kapitola 7.4.3.

7.4 Vysledky

V nasledujici kapitole shrnuje autorka vystupy druhé etapy vyzkumu. Tedy vysledky
hodnoceni vzorovych abstraktd odborniky danych oborl. Zpracovala pouze ankety
k Casopisu Hutnické listy, jelikoZ pro ¢asopis Ceramics-Silikaty se nepodafilo ziskat
reprezentativni vzorek respondentl. Tento problém je blize popsan v kapitole ¢. 8

Uskali projektu.

V prvni ¢asti kapitoly jsou umistény a podrobné slovné popsany tabulky statistickych
vysledku. Pro prehlednost vystupl jsou statisticka data rozlozena do tfi tabulek,
znichz kazda znazorhuje jedineCné udaje. VSechna vysledna Ccisla jsou
zaokrouhlena maximalné na dvé desetinna mista. Nasleduje Cast, v niz autorka
interpretuje dosazené vysledky v navaznosti na hypotézy. V poslednim useku
kapitoly je rozebrano slovni hodnoceni abstraktll spolecné s uvedenim konkrétnich

prikladu. Vysledna nezpracovana data jsou umisténa v pfiloze 10.

7.4.1 Tabulky vysledku

V Tabulka 5 sjednotila autorka vSechna hodnoceni originalnich abstraktl, prototypu i
doporucenych abstraktu. Jak je patrné z legendy, sloupce nadepsané pismenem O
oznacuji originalni abstrakty, sloupce nadepsané pismenem P zastupuji prototypy
abstraktl a sloupce nadepsané pismenem D znaéi doporuCeny abstrakt. Prvni
sloupec oznacuje poradi abstrakti bez ohledu na to, zda se jedna o original, prototyp
nebo doporu€eny abstrakt. V poslednim fadku tabulky je vypocitano priamérné
hodnoceni jednotlivych typu abstraktl. Modfe oznaena burika posledniho fadku
obsahuje primérnou znamku vSech originalnich abstraktd - 2,35. Oranzové
oznacena burika s hodnotou 2,35 oznacuje primeérné hodnoceni vSech prototypl
abstraktl. Hodnota v zelené burice 1,87 stanovuje primérné hodnoceni vSech
doporucenych abstraktl. Z tohoto vypoctu vyplyva, Ze doporucené abstrakty byly
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hodnoceny nejlépe. V poslednim sloupci je spocitan primér vSech znamek
prislusného abstraktu 1 — 10 bez ohledu na typ abstraktu, tedy zda se jedna o

original, prototyp Ci doporuceny.

abstrakty [TO 0 o o] p [ p [P p[D[o[D [0 prome
1 3 1 4 2 2 4 1 3 4 2 2 2 2,5
2 2 3 3 4 2 3 2 3 1 1 1 4 2,42
3 2 1 4 3 1 3 2 3 1 2 2 1 2,08
4 2 1 2 2 3 4 1 4 1 2 2 3 2,25
5 3 1 2 2 2 1 1 1 1 1 1 5 1,75
6 1 1 3 2 2 3 2 4 3 1 4 1 2,25
7 2 4 3 1 2 1 3 4 1 2 3 3 2,42
8 4 4 2 3 3 1 3 3 1 2 1 2 2,42
9 1 1 3 2 1 1 3 1 2 2 1 2 1,67
10 2 3 2 3 2 2 2 5 2 1 1 1 2,17
pramér -I 2,35 1,87
Legenda:
O=origindlni abstrakt
P = prototyp

D = doporuceny abstrakt
Tabulka 5 - vysledky hodnoceni anket (hodnoceni dle typt abstraktu)

Tabulka 6 zachycuje hodnoceni abstrakti rozepsanych podle jednotlivych typl a
podle skupiny hodnotitel. V prvnim sloupci jsou oznaceny abstrakty ¢. 1 — 10 podle
toho, zda se jedna o original (O), prototyp (P) nebo doporuéeny abstrakt (D). DalSich
8 sloupcu (S1 — S8) obsahuje hodnoceni jednotlivych typl abstrakti studenty.
Abstrakty hodnotil 1 student bakalarského studia, 4 studenti studia magisterského a
3 doktorandi. Sloupec nazvany Primér S obsahuje pramérné znamkové ohodnoceni
vSemi studenty. Vypocet je zvlast pro kazdé Cislo abstraktu i pro kazdou jeho
variantu. Nasledujici tfi sloupce V1 — V3 zahrnuji hodnoceni vSech vyucujicich i
profesionall pracujicich v oboru. Za nimi nasleduje opét sloupec s vypocltem
prumérnych znamek vyucujicich a odbornikd. Ve sloupci oznaeném pismenem J je
umisténo hodnoceni respondenta, ktery vyplnil jako moZnost propojeni s oborem

variantu jiné. Neni blize specifikovano.
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pri- pri- pra-

S1 | S2 | S3 | S4 | S5 | S6 | S7 | S8 [mér meér meér
abstrakty | Bc | Mgr | PHD | Mgr | Mgr | Mgr | PHD | PHD| S Vv J J
10 3 1 4 2 2,5
1P 2 1 3 2 4 4
1D 2 2 4 2 3 2 2
20 2 3 4 3 3 3
2P 3 3 2 2 2 3 3
2D 1 1 1 4 1,75
30 3 3 2 4 3 1 1
3P 103|213 2,25
3D 1 2 1 1,33 2 2
40 2 1 2 2 1,75
4P 3 1 4 2,67 4 4
4D 3 3 1 2 15| 2 2
50 3 2 2 2,331 1 1
5P 1 1 2 1 (15 1 1
5D 1 1 1 5 2
60 2 2 1 3 2 1 1
6P 2 3 2 4 2,75
6D 3 4 1 2,67 1 1
70 2 4 3 1 2,5
7P 2 3 4 3 1 1
7D 3 3 1 3 2 2 2
80 4 2 3 3 4 4
8P 3 3 3 3 3 1 1
8D 1 2 1 2 1,5
90 2 2 1 3 2 1 1
9P 1 1 3 1 1,5
9D 2 1 2 1,67 2 2
100 2 3 2 3 2,5
10P 2 2 5 3 2 2
10D 1 1 2 1 (25 1 1
Legenda:
O = origindIni abstrakt
P = prototyp
D = doporuceny
abstrakt
S = student

J = jini/ostatni
Tabulka 6 - vysledky hodnoceni anket (hodnoceni podle respondentti)

Tabulka 7 zobrazuje Cetnost a primérné hodnoty znamkovani jednotlivych typu

abstraktl podle skupin respondentl. V prvnim sloupci je Skala znamkovani od 1 do

5. Ve druhém sloupci je znazornéno, jak ¢asto pouzili studenti danou znamku pro
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hodnoceni originalnich vzork( abstraktl. Nejcastéji hodnotili originalni abstrakty
znamkou 2, a to tfinactkrat. Naopak ani jednou neoznamkovali originalni abstrakty
znamkou 5, tedy nejhorsi. V riZzovém fadku je potom umisténa primérna znamka,
kterou hodnotili studenti originalni abstrakty 2,46. V dalSim sloupci je umisténo
hodnoceni originalnich abstrakttd vyuCujicimi a odborniky pracujicimi v oboru.
NejCastéji pro hodnoceni pouzili znamky 1 a 3 a to ftfikrat, zatimco znamku 5
nepouzili vibec. Primérna znamka potom v podani vyucujicich a odborniki byla
2,44. Nasledujici sloupec zahrnuje hodnoceni originalnich abstraktt respondentem
ze skupiny jiné. Tento respondent vyuzil k hodnoceni originalnich abstraktt pouze
znamku 1. V primérném hodnoceni je tedy také znamka 1. DalSi tfi sloupce obsahuiji
Cetnost znamek v hodnoceni prototypd. Nejprve, ve sloupci S-P, je umisténo
hodnoceni studentd. U prototypu byla nejcastéjSi znamka hodnoceni 3, kterou vyuzili
devétkrat. Nejméné hodnotili prototypy znamkou 5, ale pfesto je zde jednou
zastoupena. Prumérna znamka C¢&ini 2,41. Sloupec V-P ukazuje hodnoceni
vyucujicich a odbornikd. Ti nejcastéji hodnotili prototypy znamkou 2 (Ctyfikrat) a 5
nedostal zadny abstrakt. Primérna znamka byla 2,4. Respondent ze skupiny jiné
oznamkoval prototypy dvakrat znamkou 1 a ani jednou nevyuzil znamky 2, 4 a 5.
Prdmér vychazel na 1,67. DalSi tfi sloupce oznacené zelené predstavuji hodnoceni
doporucenych abstrakt(. Na prvnim misté je opét hodnoceni studentl. NejCastgji,
tedy ftfinactkrat, doporuc¢ené abstrakty hodnotili znamkou 1. NejnizSi Cetnost
hodnoceni byla u znamky 5, ktera byla vyuzita jednou. Primérna znamka potom
Cinila 1,88. Nasledujici sloupec V-D ukazuje, Zze vyucCujici a odbornici nejCastéji udélili
znamku 2 (pétkrat) a ani jednou nehodnotili doporuéené abstrakty znamkou 5.
Pramérna znamka vychazela na 1,91. Posledni sloupec znazorfiuje hodnoceni
respondenta ze skupiny jiné. Nej¢astéji vyuzil znamku 2, ale ani jednou znamky 3, 4
a 5. Primér zde ¢ini 1,75. V poslednich tfech fadcich prvniho sloupce jsou umistény
primérné znamky hodnoceni vSech studentu, vyucujicich a jinych. Studenti hodnotili
vSechny abstrakty pramérnou znamkou 2,26, vyucujici a odbornici prameérné

hodnotili abstrakty znamkou 2,25 a jini znamkou 1,47.
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[znémka [ 80 [ V0 [[30 [ sP [ vp | 4» | SD | V-D | J-D | etnost
1 3 3 3 7 2 2 [[13 | 4 1 38

2 13 | 1 0 7 4 0 6 5 3 39

3 8 3 0 9 2 1 3 1 0 27

4 4 2 0 3 2 0 2 1 0 14

5 0 0 0 1 0 0 1 0 0 2
pramér | 2,46 | 244 | 1,00 | 241 | 240 | 167 | 188 | 1,91 | 1,75

pramérS | 2,26

pramérV | 2,25

primér J 1,47

Legenda:
S-0, P, D = student - original, prototyp, doporuceny
V-0, P, D = vyucujici/odbornik - original, prototyp, doporuceny

1-0, P, D = jini/ostatni - original, prototyp, doporuceny
Tabulka 7 - vysledky hodnoceni anket (Cetnost znamek)

7.4.2 \Vlastni interpretace vysledku 2. etapy

Jak je zfetelné (Tabulka 5), nejlépe hodnoceny (znamkou 1,67) byl abstrakt €. 9,
ktery se zabyva plazmovou nitridaci vyvrta hlavni malorazovych zbrani. Nejhlre
hodnoceny byl potom abstrakt ¢. 1, hodnoceny priamérnou znamkou 2,5. Tento
abstrakt se vénuje odhadu teploty tepelné alterace uhli v inertni atmosféfe. Celkové
nejhorsi znamkou 5 byly hodnoceny dva abstrakty. Jedna se o typ doporu¢eneho
abstraktu ¢. 5 a o prototyp €. 10. Toto hodnoceni Ize povazovat za vykyv, jelikoz
predevS§im u doporuc¢eného abstraktu je primérna znamka druha nejlepsi, i pres to,
Zze hodnoceni obsahuje znamku 5. Primér prototypu je o néco horsi, ale presto se
ostatni hodnoceni pohybuji mezi 1 az 3. Naopak nejlepSi znamku 1 ziskal kazdy

abstrakt minimalné dvakrat.

Nejhorsi prumérna znamka dle Tabulka 6 ve studentském hodnoceni byla znamka 3.
Touto znamkou bylo hodnoceno 9 abstraktl, tedy téméfF tretina vSech vzorka.
Ctyfikrat hodnotili studenti znamkou 3 prototyp, tfikrat original a dvakrat doporuéeny
abstrakt. Mezi vyucCujicimi a odborniky byla nejhorSi znamka 4 a zaroven byla i
nejhorSi primérnou znamkou v této skupiné hodnotiteld. Dvakrat oznamkovali touto
znamkou prototyp a jednou original. Ve skupiné jiné byla nejhorsi znamka hodnoceni

3, kterou byl hodnocen pouze jeden prototyp.

Z Tabulka 7 lIze vycCist, kolik a jakych znamek ziskal kazdy typ abstraktu. Nejvice
znamek 1 ziskal s poCtem 18 abstrakt doporuceny, 11 ziskal prototyp a 9 original.
Doporuceny abstrakt ziskal také, spoleCné s originalem, nejvic znamek
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s hodnocenim 2, a to 14. Prototyp jich ziskal 11. Znamkou 3 byl naopak doporuceny
abstrakt hodnocen nejméné ze vSech ftfi typl, tedy Ctyfikrat, zatimco prototyp
dvanactkrat a original jedenactkrat. Stejné tak byl doporuceny abstrakt hodnocen
pouze tfikrat znamkou 4, zatimco prototyp pétkrat a original Sestkrat. Toto hodnoceni
potvrzuje hypotézu, kterou autorka vznesla v uvodu prace. Nejlépe byly hodnoceny
abstrakty, které navrhla v kapitole 6.1.3, tedy tzv. doporu¢ené abstrakty. Toto tvrzeni
dokladaji také primérné znamky vSech abstraktt jednoho typu, které jsou vyznaceny
v Tabulka 5. Doporucené abstrakty jsou prumérné hodnoceny znamkou 1,87 a

prototypy i originaly maji stejnou primeérnou znamku 2,35.

Z vysledkll Ize vypozorovat, Ze respondent zafazeny ve skupiné jiné hodnotil
abstrakty pomérné benevolentné, stejné jako student bakalafského studia. Naopak

hodnoceni ostatnich studentd, vyu€ujicich a odbornikt z oboru plsobi konzistentné.

7.4.3 Slovni hodnoceni anket

Abstrakty byly hodnoceny nejen znamkami, ale povinnou soucasti kazdé odpovédi
bylo také slovni hodnoceni abstraktu. Vzhledem ke znacnému rozsahu téchto
odpovédi se autorka rozhodla umistit jejich plné znéni pouze do pfilohy této
diplomové prace. V nasledujici kapitole jsou prezentovany pouze pfiklady odpoveédi,
které se v anketach cCasto opakovaly nebo odpovédi, které meély vyznamnou

vypovidaci hodnotu.

V hodnocenich se velmi ¢asto opakovala kritika pouzité terminologie a stavby vét.
Respondenti kritizovali nejen nevhodné pouzitou odbornou terminologii, ale také uziti
terminud, které nemohou byt povazovany za odborné. U nékolika abstraktl bylo
dokonce zminéno, ze jde o velmi neobratny pfeklad z angliCtiny, pfestoze byly
pouzity puvodni Ceské texty. Za zminku stoji fakt, ze takto nebyly kritizovany pouze
abstrakty doporucené a prototypy, které autorka vytvarela sama za pomoci
odbornych konzultaci, ale také abstrakty originalni, pfevzaté v nezménéné podobé
z Casopisu Hutnické listy. Nelze tyto nedostatky tedy chapat jako chybu zplisobenou

autoréinou nedostateénou orientaci v oboru.

Velmi Casto se v komentafich objevovaly také vytky nadmérného pouzivani zkratek,
at’ uz byly zkratky vysvétleny €i ne. Tento komentar je na misté, jelikoZ abstrakty by
mély byt co nejpfehlednéjSi a nadmérné uzivani zkratek jejich pfehlednost snizuje. O

uzivani zkratek se zmifiuje i standard CSN /SO 214 citovany v kapitole 3.1.
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Pfikladem muaze byt komentaf jednoho ze studentd postgradualniho studia:
,Nadmérné pouZivani zkratek ,teplota t‘, ,odraznost vitrinitu Ro‘, ,obsah prchavé

horlaviny Vdaf- oboji definovano slovem, takze nadbytecné.”

Vytykana byva Casto také délka abstraktl, a to napfi¢ vSemi typy abstraktl. Velka
Cast abstraktl pfipada respondentim pfilis obsahla. Zaroven Casto kritizuji pfemiru
obecnych informaci. Tato kritika se tyka pfedevSim originali a prototypu. Jako
priklad poslouzi komentaf studenta postgradualniho studia k originalnimu abstraktu:
,Obsahuje mnoho obecnych informaci, velmi $patné formulace. SpiSe by meé

zajimalo co je predmétem c¢lanku, neZ co neni.”

V nékolika pfipadech se objevily komentafe o chybéjicich kategoriich v abstraktu,
naptiklad chybéjici hypotézy &i chybséjici nebo $patné specifikované cile. Casto také

respondenti hodnotili popis metodologie &i vysledku jako vagni.
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8 Uskali vyzkumu

V prubéhu celého vyzkumu narazila autorka na znaéné mnozstvi problémU a uskali.
Mnohé z nich byly zplsobeny nedostate¢nou znalosti oboru, na némz byl vyzkum
zalozen, tedy materialovych véd, konkrétné hutnictvi a silikatd. Dalsi roli hral
ponékud nevhodny vybér vstupnich dat - abstraktl z Casopisu Ceramics-Silikaty.
V neposledni fadé se autorka potykala s neochotou spoluprace a silné konkurenénim

prostfedim v oblasti materialovych véd.

Praci ovliviiovala skuteénost, Zze s profesorkou Alenkou Sauperl, ktera vyzkum
metodicky vedla, probihala komunikace témér vyhradné elektronicky, predevsim
formou e-mail( v angli¢tiné. Osobni setkani v Praze se uskutecnila v prubéhu celého
projektu pouze sporadicky, v dusledku omezeného rozpoCtu projektu. Obé strany
mély s timto zpusobem spoluprace zkuSenosti, ale pfesto s sebou tato forma
komunikace pfinasela drobné komunikacni Sumy a dochazelo k obfasnym
dezinformacim. Projektu by prospélo, kdyby bylo mozné vice konzultovat osobné a

mit prostor bliZze se zorientovat ve védeckém prostfedi druhé zemé.

Prvnim drobnym uskalim v celém procesu projektu byl jiz vybér ¢asopisu. Jak bylo
popsano V kapitole 5.1.1, na slovinské strané jsou materialové védy pojimany
ponékud odlisng nez v Ceské republice. U nas napiiklad neexistuji odborné
Casopisy, které by pojednavaly o materidlech obecné napfi¢ obory. Proto nebylo
mozné vybrat takovy Casopis, ktery by pfimo korespondoval se zadanim vyzkumu a
s vystupy slovinské strany. Zvoleny nakonec byly dva €asopisy z rozdilnych obord.
Casopis Hutnické listy odpovidal v8em ostatnim poZadavkim na vybér, ale
Ceramics-Silikaty pfesné potfebam vyzkumu neodpovidaly. Jejich abstrakty byly totiz

psany anglicky.

Obsahova analyza abstraktll probéhla bez vétSich potizi, nutno v8ak zminit drobné
nedostatky programu Weft QDA, ktery byl pro tyto ucely vyuzit. Program sice dostal
vSem pozadavkim a bylo pomérné snadné pochopit veSkeré funkce a principy tohoto
programu. Prace s nim v8ak nebyla pro uzivatele pfili§ komfortni. Pfi kazdém
oznaceni véty pfislusnou kategorii se text abstraktl vyroloval vzdy na zacatek. Nebyl

to zavazny problém, ale klasifikaci abstraktl to znacné znepfijemnovalo. Zarover
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prace s programem zabrala vice Casu a zhorSovala orientaci ve zpracovanych
datech.

Skutecné problémy nastaly ve druhé etapé vyzkumu, kterou uvozovalo sestavovani
vzorovych abstraktu. PIné texty ¢lankd z Hutnickych listt byly pro autorku pfistupné
pouze ve studovné Narodni knihovny na objednavku. Z tohoto divodu byla prace na

byly plné texty online.

Vétsi uskali vSak predstavovalo sestavovani vzorovych abstraktll z Casopisu
Ceramics-Silikaty. Abstrakty i plné texty byly dostupné pouze v anglicting, ale
metodiCka celého projektu vyzadovala, aby byly vSechny hodnocené abstrakty
napsany Cesky. Autorka této prace se ztoho dlvodu musela prekladat vybrané
abstrakty do Cestiny. PfestoZe velmi uzce konzultovala preklady a celou problematiku
s jednou z autorek prispévkl v Casopise Ceramics-Silikaty a zaroven vyucujici na
Ustavu skla a keramiky na Vysoké $kole chemicko-technologické v Praze (VSCHT),
nepodafilo se autorce sestavit dostatecné kvalitni preklady téchto abstraktl. Z jedné
ze ziskanych odpovédi potom autorka ziskala informaci, Ze anglicky psané abstrakty
se v Casopise Ceramics-Silikaty snazili prekladat jiz dfive. Vysledky vSak nebyly
uspokojivé, a proto se editofi rozhodli ponechat abstrakty pouze v angli¢tiné. Zde je
reakce jednoho z vyuéujicich na Ustavu skla a keramiky (VSCHT): ,Do konce roku
2008 kvalita Ceského abstraktu silné korelovala s namahou editora Ceramics
puvodné anglicky abstrakt spravné pfeloZit. Ta byla vétSinou mala. Od té doby jsou v
Casopise jen anglické abstrakty, cozZ je dobre. Abstrakty ma smysl prekladat jen do
anglictiny a ne naopak.“ Casova narocnost téchto praci navic zpusobila znadné

zpozdéni pribéhu projektu oproti planovanému harmonogramu.

Nejvétsi problémy v prabéhu celého vyzkumu pusobilo hodnoceni abstraktl formou
anket. Jak jiz bylo popsano v kapitole 7.2, bylo osloveno 96 respondentu. Vratilo se
vSak pouhych 16 odpovédi. U Hutnickych listd byl sesbiran dostatecny
reprezentativni vzorek odpovédi pro zhodnoceni této ¢asti vyzkumu. U Casopisu

Ceramics-Silikaty se autorce podafilo ziskat pouze 4 zodpovézené ankety.

Autorka se nejprve snazila oslovit respondenty prostfednictvim kontaktnich osob,

které ziskala za pomoci koordinatorky projektu na &eské strané'®. Tyto osoby

1% Mgr. Lenky Némeckové
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pfislibily soucinnost pfi ziskavani kontaktd koncovych respondentt. Tento postup se
ale neosvédcil a nepodafilo se oslovit zadné respondenty pro vyzkum. Autorka se
tedy pokusila e-mailem oslovit dalSi kontaktni osoby, vedouci kateder a ustavu
vysokych Skol, v jejichz stfedu zajmu jsou pravé obory hutnictvi, sklo, keramika a
silikaty. Tento postup vSak také selhal, a kromé dvou kontaktl pro anketu Hutnickych
listd, se autorka nedocCkala zadné odezvy, ani po opakované urgenci. Nasledné tedy
autorka oslovila, rovnéz e-mailem, jednotlivé pracovniky pfislusnych kateder a
ustavd (vyucujici, vyzkumniky i studenty doktorského studia). Vyuzila zaroven
nékolika osobnich kontaktll v pfislusnych oborech. Pomoci tohoto zpUsobu
oslovovani ziskala dostatecny pocet respondentl pro ankety Hutnickych listd. Pfesto
se i zde setkala autorka s nékolika nesouhlasnymi reakcemi vztahujicimi se k celému
vyzkumu. Jako priklad uvadim reakci odborného asistenta z Ustavu kovovych
materialu a korozniho inzenyrstvi: ,Nehodlam se tohoto vyzkumu tcastnit, celé mi to
pfipada naprosto zbytecné a nikam nevedouci.” Oslovovani respondentd meélo
puvodné probéhnout v ramci jednoho mésice (bfezna 2011), vzhledem k selhani
nékolika pokuslt nalézt vhodné respondenty se vSak tato etapa protahla na nékolik

mésicl, bezmala pul roku.

Ankety Casopisu Ceramics-Silikaty ohodnotily pouze 4 osoby. Autorce se ale dostalo
hned nékolika nesouhlasnych reakci na jeji pravodni e-mail k anketam. Mezi vSemi
stoji vS8ak za zminku pfedevSim e-mail jednoho z vedoucich pracovniki Fakulty
chemické technologie, adresovany zaméstnancum fakulty: ,Vazeni, myslel jsem, Ze
niZze uvedeny poZadavek dorazil jen ke mné, zda se ale, Ze oslovili vice lidi. Myslim,
Ze jde o dosti neseridzni snahu zatahnout nas do feseni ciziho grantu. Myslim, Ze
bychom tuto Zadost méli ignorovat.“ K autorce se tato reakce dostala nepfimo od

jednoho z pracovnikt Fakulty chemické technologie.

54



9 Zavér

Z vysledkl ziskanych v ramci tohoto vyzkumu vyplyva, Zze hypotéza, kterou jsem
v Uvodu predeslala, byla potvrzena. V pribé&hu prvni etapy projektu bylo obsahovou
analyzou abstraktl zjiSténo, ze autofi vesmés nedodrzuji struktury pro psani
abstraktd stanovené standardem CSN /SO 214 ani doporuenimi vydavatelli
odbornych ¢asopisu pro psani abstraktl. Publikované abstrakty ¢asto obsahuji velmi
malo dulezitych informaci o hypotézach a vysledcich projektu a naopak zahrnuji
mnoho nadbytecnych privodnich informaci. Ve druhé etapé vyzkumu byly
posuzovany ankety se vzorovymi abstrakty. Hodnoceni respondentt potvrdilo dalsi
z mych hypotéz. Tzv. doporucené abstrakty, vytvofené na zakladé pfedchozi analyzy
podle vlastnich doporuceni, byly podle mych pfedpokladi hodnoceny nejlépe ze

vSech tfi typl (original, doporuceny, prototyp).

V této praci jsem podrobné zmapovala pribéh celého vyzkumu. Uvedla jsem vybér
zdroju analyz. Dikladné jsem popsala metodologii a vysledky i teoretické zazemi
celého vyzkumu. Veskeré problémy a nezdary jsem &tenarlm pfiblizila v kapitole 8.
Nezastiram ZzZadné neuspéchy, protoze se domnivam, Ze tyto prekazky jsou
skuteCnou hybnou silou poznani a véfim, ze i pfipadni budouci CcCtenafi tuto

otevienost oceni.

Vzhledem k tomu, Ze ma prace na vyzkumu trvala relativné dlouhou dobu (téméf 2
roky), méla jsem dostatek Casu ziskat dostateCny nadhled. S timto odstupem jsem
schopna posoudit, ktera rozhodnuti byla spravna a ktera mé naopak zavedla do
slepé ulicky. Za jedno z nepfilis Stastnych rozhodnuti lze povazovat preklad
abstrakty Casopisu Ceramics-Silikaty. Z dneSniho pohledu se domnivam, ze by bylo
rozumneéjSim feSenim abstrakty neprekladat a rozeslat je v plvodnim anglickém

znéni. Pravdépodobné bych v8ak tento ¢asopis zavrhla jiz pfi vybéru zdroji analyzy.

Narazila jsem také na omezeni spojené s poctem odbornikll Uzce specifikovanych
obor( v Ceské republice. Jak bylo zmin&no v kapitole 8, prakticky cela katedra Skla a
keramiky na VSCHT se odmitla vyzkumu zt&astnit. Za takovych podminek bylo tedy

velmi obtizné ziskat dostate¢ny pocet respondentu.

Zaroven se domnivam, Zze by celému projektu prospéla uzsi provazanost s oblasti

materialovych véd, tedy konkrétné s odborniky z danych obor(. Vzorové abstrakty by
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ziskaly kvalitnéjsi rozmér, kdyby se na jejich tvorbé podileli pfedevSim experti
z pfislusnych oborU (hutnictvi, keramika) za spoluprace informacnich pracovnikd.

Nyni tomu bylo pfesné naopak.

Myslim si, Zze by k ziskani hodnotnéjSich vysledku vyzkumu pfispélo také sledovani
rozdilnych pohledd na hodnoceni vzorovych abstraktd. Tedy, Ze by byly vzorové
abstrakty hodnoceny nejen odborniky pfislusnych obort, ale také informacnimi

pracovniky, ktefi dokazi lépe posoudit formalni nalezitosti podoby abstraktu.

Ackoli, nebo mozna praveé proto, ze jsem v pribéhu prace na projektu narazila na
nejedno uskali, byla pro mé tato zkuSenost velmi hodnotnou nejen po odborné, ale i
po osobni strance. Diky projektu jsem se seznamila s profesorkou Alenkou Sauperl a
Mgr. Lenkou Némeckovou. Setkani s nimi pro mé bylo velmi inspirativni a po

profesionalni strance mé zna¢né motivovalo.
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Instrukce &. 2 od profesorky Sauperl - 7_Instrukce_Sauperl_2.rtf
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Vzorové navrhy abstraktd Ceramics-Silkaty -
8_Abstrakty vzorove_navrhy CS.doc
9. Vzorové navrhy abstraktd Hutnickych listu -

9 Abstrakty vzorove navrhy HL.doc
10. Vystupy hodnoceni ankety - abstrakty Hutnickych lista -

10_Vystupy_hodnoceni_ankety HL.xls
11.Prezentace ke konferenci IKI 2011 - 11 Prezentace IKI_2011.ppt
12.Prezentace ke konferenci Bobcatsss 2011 -

12 _Prezentace_Bobcatsss 2011.ppt
13.Vesela, Dobrovolny, Sauperl Bobcatsss 2011 Final Paper -

13 Vesela _Dobrovolny Sauperl_Bobcatsss2011 FinalPaper.rtf
14.Prezentace ke konferenci Inforum 2011 - 14 Prezentace_Inforum_2011.pdf
15.Vesela, Dobrovolny, Sauperl Inforum 2011 Final Paper -
15_Vesela_Dobrovolny_Sauperl_Inforum2011_FinalPaper.pdf

16.Pravodni e-mail pro osloveni respondentd - 16 _Pruvodni_dopis
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